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Stowo wstepne

kolo Inowroctawia jako syn Norberta (zm. 1834 r.),

putkownika strzelcow w insurekeji koSciuszkowskiej
i Kammlery z Zieliniskich. Pochodzit z bogatej rodziny szlachec-
kiej, zajmujacej na przestrzeni dziejéw miejsca w senacie, a takze
wysokie urzedy publiczne. W 1815 r. przy boku rodzicéw zamiesz-
kal w niewielkim majatku Chrostkowo kolo Lipna. W 1819 r.
osierocila go matka. Nauki pobieral poczatkowo w Toruniu, po-
tem w szkole pijarow w Warszawie, aby nastepnie trafi¢ do Szko-
ly Wojewddzkiej (Malachowianki) w Plocku, gdzie rektorem byl
wybitny pedagog Kajetan Morykoni. Kierownik plockiej szko-
ly potrafit zaszczepié u wychowankéw szlachetne idealy rywali-
zacjl, organizujgc w szkole wspdtzawodnictwo indywidualne —
mig¢dzy uczniami w nauce 1 sprawowaniu, 1 zbiorowe — miedzy
klasami— w utrzymaniu porzadku. W atmosferze rzetelnej na-
uki, patriotyzmu i demokracji ksztalcit w latach 1824-1827 swo;j
umysl i1 charakter. Jako uczen zdolny, obowiazkowy, uczynny,
a nade wszystko pracowity, zdobyl sobie uznanie kolegéw i na-
uczycieli. W czerwcu 1827 r. jednak niebezpiecznie zachoro-
wal, wowczas rada pedagogiczna, jako wzorowemu uczniowi,
nadala patent egzaminu dojrzaloéci bez egzaminu. Po wyzdro-
wieniu, 13 pazdziernika 1827 r. zapisal si¢ na Wydzial Prawa
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1 Administracji Uniwersytetu Warszawskiego, gdzie studiowatl
m.in. z Ignacym Orpiszewskim z Kujaw. Tam najpewniej stu-
chal réwniez wykladéw prof. Kazimierza Brodzinskiego.

Wybuch powstania listopadowego przerwal mu studia.
W dniu 29 listopada 1830 r. razem ze swym kuzynem J6zefem
Feliksem Zielifiskim, Janem Turowskim, Erazmem Wréblew-
skim byl w patrolu powstahczym wspierajacym belwederczykow.
Nastepnie zglosilt si¢ jako ochotnik do korpusu artylerii. W cza-
sie kampanii 1831 r. bral udziat w potyczkach pod Krélikarnia
1 Paprotnia, a 6 wrze$nia w obronie Warszawy, za co otrzymal
stopien oficerski. W pazdzierniku tego roku, wraz z korpusem
gen. Macieja Rybinskiego, przez teren ziemi dobrzynskiej prze-
szedl granice pruska pod Brodnica. Na prosby rodziny powrocit
jednak do Kroélestwa.

Aby uchronié si¢ przed poborem do wojska rosyjskiego, wy-
dzierzawil od stryja J6zefa Zielifiskiego niewielki majatek Kierz
koto Sk¢pego. Tam tez podjal dziatalnosé literacka, ktérej po-
czatkéw nalezy szukal jeszcze w lawie szkolnej. Jak sam pisal,
woddat si¢ dalszemu ksztatceniu 1 pracy naukowes”". Wiersze z te-
go okresu wyrazaly gorycz zawiedzionych nadziei powstanca.
Zielinski w dalszym ciggu uciekal w §wiat ksigzek, gromadzac
w Krzu znaczng biblioteke.

W dwa lata po powstaniu, w maju 1833 r., Zielinski spotkal
si¢ z kierowang przez emisariuszy Kaliksta Borzewskiego 1 Ar-
tura Zawisz¢ Czarnego grupa partyzantow ,,Zemsty Ludu” na
terenie laséw lubowidzkich i udzielit im pomocy. Przyjat do swe-
go domu rannego partyzanta Roberta Kurelle, a potem przewiozt
go do Mateusza Wilczewskiego w Jastrz¢biu kolo Lipna w celu
przetransportowania za granice. Po upadku partyzantki 1833 r.
Zielinski zostal aresztowany w Sochaczewskiem, gdzie swiado-
mie skryl si¢ u znajomych. Wyrokiem sadu wojskowego z 29 lipca

'G. Zielifnski, ,Dziennik mojego zycia”, rkps, s. 73, Biblioteka TNP
im. Zielifiskich w Plocku.
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1834 r. skazany za wspomniane kontakty na utratg praw publicz-
nych, konfiskat¢ majatku 1 zestanie do zachodniej Syberii. Kuzyn
Gustawa, Karol Zielinski w liScie z 2 sierpnia 1834 r. zapisal:
~Gustaw nie stracit, slyszg, nic ze swej szlachetnosci i przytomno-
sct, usmiechat si¢ tylko, potrzgsajge kajdankamai, nazywajgc je bran-
soletkami™.

W dniu 1 wrzesnia 1834 r. przybyl do Tobolska, przywozac
ze sobg powstale prawdopodobnie w warszawskim wi¢zieniu
dwa artystycznie dojrzale wiersze pt. Widok na Powgzki i Od-
jazd. Na zeslaniu syberyjskim Zielifiski przebywatl od 1834 do
1842 r., z czego siedem lat spedzit w niewielkim miescie Iszym
w poludniowej cz¢sci guberni tobolskiej. Korzystal tam z cen-
nej biblioteki kolegi uniwersyteckiego 1 przyjaciela A. Mickiewi-
cza, Adolfa Januszkiewicza, ktéry zgromadzil szereg dziet euro-
pejskiej klasy z zakresu filozofii i literatury. Zielinski po pewnym
czasie uzyskal pozwolenie na wyjazdy w stepy, gdzie spotykat
obozy koczujacych plemion Kazachéw, nazywanych wtedy Kir-
gizami. W tych warunkach powstala wlasnie pierwsza jego po-
wies¢ poetycka pt. Kirgiz, ktora jest pieSnig pochwaly wolnosci,
a jednocze$nie dramatem mi¢dzy mifoscig a zemsta.

Lata 1841-1842 byly najplodniejszym okresem tworczosci
Zielinskiego. Napisal wtedy poemat historyczny pt. Jan z Kepy,
epizod historyczny z czaséw panowania w Plocku ksiecia Sie-
mowita pt. Giermek, a takze inne utwory poetyckie, jak: Ko7
Beduina, Antar oraz dramat historyczny pt. Zbigniew. W liscie
z Omska z lata 1842 r. wspodlzestaniec Adolf Januszkiewicz za-
chwalal szczegélnie Giermka: ,List Twoj, przy ktorym byt list
stryjeia i katalogi, a przy tym wszystkim twaoy ,,Giermek”, doszedt
rgk moich z ostatnig pocztg. (...) Podtug mnie utwor ten jest wy-
borny i smiato mozesz go puszczac w swiat, nie potrzebujgc wig-
21¢ go w swej teczce. (...) Dla dokompletowania Twego talentu

’Cyt.za:J.Odrowaz-Pieniazek, Polonika zbierane po swiecie, War-
szawa 1992, s. 152.
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nie Rawadzitoby jeszcze, azebys si¢ zakochal — nieodbity waru-
nek podtug mnie dla poety — i dlatego szczerze Ci zycze, azebys
wracat na Twoje Mazowsze, gdzie by serce Twoje znalazto przed-
miot mitosci, pod kitore] wplywem, nie wgtpig, ze daleko znaj-
dziesz na polu poezji, a g czasem staniesz wysoko na naszym Par-
nasie”. W Iszymie (zapewne w 1842 r.) powstala pierwsza czgs§é
poematu opisowego pt. Szepy, a takze szereg innych oryginalnych
wierszy 1 przekladow z literatury obcej. Jesienig 1842 r., w wyni-
ku staran rodziny, Zielifiski powrécil z syberyjskiego zeslania.
W 1844 r. ozenil si¢ z Urszula Romocka, a po jej Smierci
w 1856 r., poslubit Aniel¢ z Romockich Poptawska. W 1847 r., po
$mierci stryja Jozefa, objal po nim ogromny majgtek — dobra
Skepe. Pochlonigty zarzagdem odziedziczonych majatkéw rol-
nychilesnych na przestrzeni 15 tys. ha zaprowadzil wzorowe go-
spodarstwo lesne. Prowadzgc racjonalng gospodarke lesng, Zie-
lifiski budowat w lasach skepskich tartaki i miejsca wyrobu smoty
drzewnej. W pobliskiej Hucie Ske¢pskiej zbudowal nawet hute
szkla (stad jej nazwa), w Zuchowie za$ cegielni¢ i mlyn. Z racji
nowych, licznych obowigzkéw niemal zerwal z literatura, opu-
blikowal jedynie utwory przywiezione z Syberii. Ukazaly si¢ one
w ,,Przegladzie Naukowym”, , Bibliotece Warszawskiej” 1 lwow-
skich ,Rozmaitosciach”. W 1846 r. wyszly w Warszawie Poezje,
obejmujace dozwolone przez cenzurg fragmenty Samobdjcy, po-
ematu w tonie beznadziejnosci, powstalego w Tobolsku w 1835 r.
oraz calo§¢ Kirgiza, cz¢S¢ pierwsza Stepow 11inne. Do tego ostat-
niego poematu Zielifiski wprowadzil postaé niewodnego $pie-
waka kirgiskiego, o czym w liscie Adolf Januszkiewicz, datowa-
nym w Omsku 30 Maja (11 czerwca) 1842 r. W wolnych chwilach
powracal jednak Zielifiski do literatury. W tym czasie napisal
fragmenty poematu Bitwa pod Grunwaldem i dramatu Czarno-
ksiggnik Twardowski oraz szereg drobniejszych wierszy.

SA.Januszkiewicz, Listy z Syberii, wybor, opr. i przypisy H. Geber,
przedmowa J.Odrowaz-Pieniazek, Warszawa 2003, s. 238-239.
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G. Zielinski rozwijal rowniez dzialalnos¢ publiczng. W roku
1850 wybrany zostal na ,prezydujgcego zebrania cztonkow To-
warzystwa Kredytowego Guberni Plockie;”. W 1856 r. powolano
go na radce dyrekeji szczegdlowej Towarzystwa Kredytowego
oraz s¢dziego pokoju powiatu lipnowskiego. W rok pdézniej na-
miestnik carski mianowal go czlonkiem rady przemystowej od-
dziatu rolniczego przy Komisji Rzadowej Spraw Wewnetrznych.
W 1860 r. spotykany jest jako prezes Towarzystwa Rolniczego
w Plocku. Piastowal ponadto funkcj¢ przewodniczacego rady po-
wiatowej powiatu lipnowskiego. W 1858 r. wspdlnie z Kleniew-
skim 1 Jackowskim zalozyl Dom Zleceft Rolniczych Plockich.

Podobnie jak szereg dawnych powstancéow listopadowych,
Zielinski zostal stronnikiem margrabiego A. Wielopolskiego.
Bedac przeciwny wybuchowi powstania styczniowego, usunal
si¢ na ten czas przezornie za granicg. Jako czlowiek wpltywowy,
a przy tym bardzo zamozny, swymi dotacjami pieni¢znymi wno-
sit wklad w rozwdj kultury okresu migdzypowstaniowego. Po-
pieral finansowo rézne przedsiewzigcia kulturalno-spoleczne,
wspolfinansowal , Biblioteke Warszawska”, ,,Gazete Lecks”,
wspomdgl pomnikowe wydanie Dzzet Kochanowskiego, wspot-
finansowal budowe pomnika Adama Mickiewicza w Krakowie,
oplacit koszty wydania przez Akademi¢ Umiejetnosci Laudow
dobrzynskich (Krakow 1887). Swoim kosztem drukowal poezje
slirnika mazowieckiego”, Teofila Lenartowicza, prowadzac
z nim szeroka korespondencje 1 przesylajac mu pieniadze do
Wiloch. Bardzo blisko zwigzat si¢ z ,Biblioteka Warszawska”,
propagujaca minimalistyczny program oczynszowania chlo-
pow. (W dobrach skepskich przeprowadzono je juz od czterdzie-
stu lat). Na jej tamach Zielinski publikowal swoje artykuty. Po
1848 r. zostal jednym z jej redaktoréw.

G. Zielinski wiele podrézowal, w przeddzien Wiosny Ludéw
przebywal w Paryzu, byl takze we Wloszech. W 1848 r. z Luk-
ki we Wloszech do kosciota sk¢pskiego przywiézl obraz Zwia-
stowanie. W tym okresie napisal szereg utworéw poetyckich,
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m.in. Powrot wiosny, poemat popularny dzigki muzyce skom-
ponowanej do niego przez S. Moniuszke oraz Pielgraym. Zielin-
ski prébowal takze sit w prozie. Napisal m.in. opowiadanie Anzar,
komedi¢ prozg Panna wloscianka, opowiadanie Kwiaty i wresz-
cie powies¢ Manuela. Fabula tej ostatniej wigze si¢ z wojng Na-
poleona w 1808 r. w Hiszpanii. Gléwnymi bohaterami sg polski
oficer 1 mlodziutka hiszpanska dziewczyna, przedstawieni jako
para nieszcze§liwych kochankéw. Powie$¢ napisana w 1878 r.,
ukazala si¢ drukiem dopiero w 1910 r.

Zielifiski zastynal takze jako autor prac historycznych. Naj-
wicksze znaczenie posiada trzytomowa historia rodziny, opraco-
wana wspolnie z Janem Zielinskim pt. Wiadomos¢ historyczna
0 rodzie Swinkdw oraz rodowdd pochodzgcej od nich rodziny Zie-
lisiskich herbu Swin/{a (Torun 1880-1881). Dzielo to zawiera
zwigzle biografie cztonkow rodu. Najwigcej miejsca po§wigco-
no tam Konstantemu Zielifiskiemu (1646-1708), arcybiskupo-
wi lwowskiemu, ktory koronowat Stanistawa Leszczynskiego na
krola Polski. Zielifiski oglosil takze inne prace, m.in. Starozyz-
nosci dobrzynskie (,Wiadomosci Archeologiczne”, t. 2: 1874),
O ziemi dobrzyriskiej. Badania historyczne (,,Biblioteka Warszaw-
ska”, t. 3: 1861). Na lamach tej ostatniej zamiescil biografie Hie-
ronima Spiczyhskiego i1 Stanistawa Murzynowskiego. Oglaszal
takze artykuly w Encyklopedii Orgelbranda, m.in. Opis Syberii
oraz Encyklopedii Rolniczej, m.in. w 1879 O prawie rolniczym
w dawnej Polsce. Po§miertnie na tamach ,,Zapiskéw Historycz-
nych” w Toruniu (1911-1913, t. 2) ogloszone zostaly prace Zie-
lifiskiego Grod pokrzyzacki w Zarzeczewie w ziemi dobrzyniskiej
oraz obszar 1 granice zastawionego (r. 1391) przez Wiadystawa
Opolczyka terytorium Ztotoryi.

Ogromng zastugg Zielifiskiego bylo zgromadzenie wysitkiem
calego zycia pigknej biblioteki w Skepem, liczgcej okoto 20 tys.
tomoéw. Powigckszona zostala ona o cz¢$¢ zbioréw, po zmartym
w 1865 r. bibliofilu warszawskim Ignacym Wilczewskim. Biblio-
teka Zielifiskiego stanowila przyktad poszanowania dla ksigzki,
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rozumianej jako sluzb¢ w sprawie narodowej. W ,Belwederze
Skepskim” (tak bowiem nazywano te¢ biblioteke), oprocz ksigzek
znajdowaly si¢ zbiory archeologiczne, numizmatyczne (w tym
medale), cenne rekopisy, a takze bogate archiwum rodzinne.
Ksiggozbior Zielifiskiego obejmowal wiele cennych pozycji, 29
inkunabultéw, w tym egzemplarz Explanatio in Psalterium, je-
den z pierwszych drukow krakowskich z XV w., Statut Laskie-
go, drukowany w jezyku lacifiskim na pergaminie w Krakowie
w 1506 r., pierwsze wydanie dziel Kopernika De revolutionibus
orbium coelestium, Historig zalosng a straszliwg o Franciszku
Spierze S. Murzynowskiego drukowana w 1551 r. w Krélewcu,
a takze Biblioteke Radziwittowskg i Zielnik Spiczynskiego. Bi-
blioteka Zielinskiego interesowal si¢ m.in. Karol Estreicher.

Zgodnie z testamentem, po Smierci Zielinskiego, biblioteka
trafila w rece najstarszego syna Jozefa, ktéry w 1907 r. przekazal
ja reaktywowanemu Towarzystwu Naukowemu Plockiemu.
Zielinski pozostawil takze w r¢kopisie Dzienniki mojego zycia,
obejmujgce okres od 1 stycznia do 20 lipca 1833 r. i omawiajace
wyprawe Artura Zawiszy 1 Kaliksta Borzewskiego na teren ziemi
dobrzynskiej oraz Dopisek po latach trzydziestu, a takze obrazek
dramatyczny Panna wloscianka. Sa one przechowywane, wraz
z bogatg spuscizng korespondencyjna, w Bibliotece im. Zielin-
skich TNP w Plocku.

Z pierwszego malzenstwa z Urszulg Romocka, corkg Stani-
stawa Romockiego z Y.azyna, mial troje dzieci, z ktorych dwoje
zmarlo w dziecifistwie oraz syna Jozefa (1845-1906), wspomnia-
nego ofiarodawce biblioteki dla miasta Plocka. Z drugiego mal-
zenstwa w 1854 r. z Anielg Romockag I v. Poptawska (zm. 1870 r.),
corka Hieronima, wiasciciela débr Obrowo pozostawil: Zofig,
Karola, Wladyslawa (zm. 1929 r.), ojca Stanistawa, Konstantego,
Ludwika, Jana 1 Kazimierg, zong Stanistawa Pazyny. Inne dzieci
z tego malzefistwa, tj. Ignacy, Adolf, Stanistaw i Stefan zmarli
w wieku dziecigcym 1 niemowlgcym.
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G. Zielifski byl bliskim kuzynem J6zefa Feliksa Zielinskie-
go, pseudonim ,Izet-Bey”. Pochowany zostal w Skepem, w ka-
takumbach usytuowanych w tzw. ,Borku”, rozebranych przez
Niemcéw w 1941 r. Po ekshumacji, dokonanej po wyzwoleniu,
prochy Zieliniskiego ztozono pod kaplicg usytuowana w obrebie
kruzgankow kosciota Ojcéw Bernardynow w Skepem. Na murze
kaplicy umieszczono pamiatkowsa tablice. W 1895 r. w kosciele
skepskim pos§wigcono marmurowe epitafium pamigci G. Zielin-
skiego. Z jego tworczosci wybrano i umieszczono na niej dwu-
wiersz:

wINie zginie praca dla dobra ludzkosct, gdy plynie z grodet naj-
czystszej mitosc”.

Witraz przedstawiajgcy Gustawa Zielinskiego, wykonany
przez artystow Elzbiete i Andrzeja Bednarskich z Rypina, znaj-
duje si¢ w siedzibie Towarzystwa Naukowego Plockiego w Ploc-
ku, przy pl. Narutowicza 8.

W twoérczosci poetyckiej Zielinskiego szczegdlne miejsce zaj-
muje Kirgiz, przettumaczony na jezyki obce: rosyjski, niemiec-
ki, czeski, wloski, angielski i kazachski. Pomyst poematu zapew-
ne zrodzil si¢ okolo roku 1840, kiedy do Iszymu na Syberii, gdzie
przebywal Zielifiski, przybyli nowi towarzysze niedoli ze Stowa-
rzyszenia Ludu Polskiego; kiedy zrodzil si¢ nowy zapat 1 ozyw-
czy prad wolnoSciowy. Przypomnial wtedy sobie koczowiska
Kazachéw, nazywanych wtedy Kirgizami, ktérych spotykal na
stepach syberyjskich. Pisal o tym w 1841 r. w liscie do C. Damigc-
kiej: ,Widok rozleglego stepu ma wiele poezji, bo nawodzi jakies
teskne, melancholijne uczucia 1 pomimo wolnie wzrok od ziemi
odrywa ku niebu. Ta imaginacja nie wykresla owych czarodziej-
skich patacow, tak jakos witasciwych brylantowym ztudzeniom pu-
styn powiesci arabskich: owszem. Zadymiony koczowy namiot
Kirgiza, kori 1 trzody lepiej si¢ ukladajg do obrazu, ktoremu tlem
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nieprzerodna zielonosci stepu, a ramami zapadajgcy bigkitny nie-
boskton. Kirgizy, zamieszskujgcy znacgng preestrzen srodkowych
pustyn Azji, ktorych koczowiska, acz w maltej liczbie, i na iszym-
skim stepie napotkac si¢ dajg”*. Kirgizi — pisal przebywajacy ra-
zem z Zielifiskim Adolf Januszkiewicz — ,pomimo swoich wad,
wyplywajgcy czescig z braku oswiecenia, czescig 2 religii zamgco-
nej przesgdami i zabobonami, jest to narod nie gorszy od drugich™.
Z wolnosciowych dgzen zeslanica z ziemi dobrzynskiej zrodzita
si¢ jej alegoria, w ktérej Zielinski zapragnal ,,odtworzyc bujng,
na pot dzikg nature syna stepow namigtnie spragnionego swobody
1 catym zarem zmystow pozgdajgcego mitosci”. Bohater poema-
tu, Kirgiz jest postacig alegoryczna, wolny Azjata, uosabiajacy
umilowanie wolnosci, poréwnywany przez autora do rewolucjo-
nistow szlacheckich nad Wislg sprzed 1830 r. Mlodzieniec, kt6-
ry wyrwal si¢ z niewoli, pedzi gwaltownie, pokonuje konno step,
aby pom§cié §mier¢ swojego ojca 1 swoje nieszczeScie. W tym bez-
kresnym poscigu dociera do jurty niejakiego Bija, gdzie — ku
swemu zdziwieniu — zostaje goScinnie przyjety. Na jego czes¢
gospodarz przygotowuje nawet ucztg, na ktoéra zabija barana.
W tym czasie Kirgiz zakochuje si¢ w corce gospodarza — pigk-
nej Demeli. Nast¢pnie porywa ukochang, za$ rozwscieczony oj-
ciec kaze podpali step, w ktérym kochankowie ging w plomie-
niach.

Utwoér zachwyca ciekawymi inwersjami czasowymi, ktére
chwilami przybieraja form¢ dawnych opowiesci geslarza. Miary
wiersza sg wyraznie zréznicowane, niekiedy stylizowane na wzor
ludowej poezji, zdaniem niektorych znawcéw — znacznie lepiej

*Cyt. za: G. Zielinski, ,Kirgiz” i inne poegje. .., s. 201.

*Cyt.za: A. Januszkiewicz, Listy 2 Syberii..., s. 33.

®Cyt. za: G. Zielifiski, Kirgiz i inne poezje, opr. i wstgpem poprzedzil
J.Odrowgaz-Pienigzek, Warszawa 1956, s. 21; takze J]. Odrowaz-
Pieniazek, Polonika zbierane po swiecte..., s. 159.
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niz w czesci Il Dziadow A. Mickiewicza’. Utwor charakteryzuje
duza swoboda wersyfikacji 1 zmienno$¢ nastroju, wydobywana
za pomocg rytmiki wiersza, gdzie spotykamy charakterystyczny
dla epoki romantyzmu dziesi¢ciozgloskowiec, sekstyne i zwrot-
ke pigciowierszowg. W poemacie jest tez miejsce na rym meski.
G. Zielinski, z lekkoscig poslugujacy si¢ stowem, w poemacie po-
stuguje si¢ wysublimowana metaforyka tak bardzo charaktery-
styczna dla romantyzmu. Zadziwia takze realizm opiséw,
np. opis burzy, czy tez ptonacego stepu w cz¢sci VI poematu.

Genezy ,Kirgiza” latwo doszukac si¢ z poSmiertnego wspo-
mnienia Gustawa Zielinskiego, ktére na famach pisma ,,Klosy”:
w 1882 r. zamieScil wspolzestaniec syberyjskich 1 przyjaciel po-
ety, Pawel Cieplinski: ,, (...) Mieszkalisimy razem w tobolskiej
guberni, w powiatowym miescie Iszymie, gdzie nas bylo trzyna-
stu. Z tej liczby Adolf Januszkiewicz, Gustaw Zieliniski, Eugeni
Lempicki, Michat Moraczewski i ja nizej podpisany lubilisimy po-
lowanie na ptactwo. (...) Od mieszkancow Iszymu dowiedzieli-
Smy sig, ze w odleglosci siedmiu mil od miasta jest step, tak zwany
Burtakowy, bardzo obfitujgcy w rozgne gatunki ptactwa. Nie pa-
migtam, ktorego roku i ten step postanowilismy zwiedzic. (...)
Nazajutrz o wschodzie storica, powzigwszy wiadomosc o pozycji,
ruszylismy, ssukajge jurt kirgiskich i szczesliwie trafilismy od razu.
Jedng z tych jurt najelismy na dwa dni i zaraz poznalismy jej go-
spodarza, czyli pana, jako tez jego synow i trzy corki: Nyxymele,
Demele i Kartanke — bohaterki poematu ,,Kirgiz™.

Wysoko cenil Kirgiza najwybitniejszy z Sybirakéw, przyja-
ciel Zielifiskiego, Adolf Januszkiewicz, ktory dostrzegal w nim
przede wszystkim walory poetyckie, w mniejszym zakresie ce-
nigc opisy obyczajowe, jako mato wierne. W liscie za 18/30 czerw-
ca 1842 r. pisal do autora poematu: ,,Nadto mowitem z Taszkiri-

’Rewelacja, http://www.biblionetka.pl/art.aspx?id=34070&aid =82404
&sort=date/3.11.10
8Cyt. za: G. Zielinski,, Kirgiz” i inne poezje..., s. 203.
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cem p. Kiazetaj Bazanowem. Ten smial si¢ wielce ze sposobu za-
kochania si¢ Twojego Kirgiza™. Do Kirgiza nawigzywal Janusz-
kiewicz w kolejnych listach do przyjaciela, ktory juz stanal na
rodzinnej ziemi. W liScie z 15 sierpnia 1846 r. pisal: ,Kochany
Gustawie! Po trudach calodziennej pracy poswigconej liczeniu,
gapisywaniu 1 dodawaniu kirgiskich koni, bydta i owiec rzucitem
sig gmgczony na moje stepowe toze 1 wsparlszy glowe o poduszke
stodla juz, juz musiatem usngc snem syberyjskich wiesniakow, kto-
12y, jak wiesz, spig gdyby zabici, gdy wtem odezwalt si¢ w dali glos
pastuchow pilnujgcych koni naszego suttana Czotkonbaja. Glos
ten przywiodt mi na mysl twoje rymy:

., O dziwno nuto piesni kirgiskiey!
Melancholijna — jak te plaszczyzny:

Dzika — jak krwawej zemsty pociski
Rzewna — jak tesknosc do pot ojezyzny” itd.

Niepodobna byto spac, bo i nuta kirgiska wspomnienia o Tobie,
Jakby iskra elektryczng wstrzgsneta wszystkie moje nerwy. (...) Ko-
rgystajgc z te] uroczystej i poetyckiej cisgy wstatem i zapaliwszy
cygaro, wziglem do reki Twojego ,Kirgiza”, ktory z niedostatku
potek, lezal zatkniety za kieregi obok mych pistoletow, kamczy
1 chiriskiej czapki™ .

Juz w roku pierwszego wydania poematu Antoni E. Odyniec
pisal o jego autorze: ,Jest to niepospolita gwiazda na naszym po-
etyckim horyzoncie. ,, Kirgiz” jest jednym z najlepszych poematow
nasgych i co wigcej, rokuje w autorze swoim moc i silg, po ktorej
wiele jeszcze oczekiwad mozem”™'. W 1846 r. na famach ,,Przegla-
du Poznanskiego” ukazala si¢ recenzja tej poetyckiej powiesci,
ktorej autor zwrdcil uwage na oryginalno$¢ i bogactwo tresci.

’A.Januszkiewicz, Listy z Syberii...,s. 37.
YA.Januszkiewicz, Listy z Syberii..., s. 38.
"Cyt. za: G. Zielinski, ,Kirgiz” i inne poege. .., s. 5.
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w(...) Co do uktadu powiesci nie mamy w nowszych poematach
zadnego szczesliwiey 1 artystyczniej wykonanego jak w ,,Kirgizie”.
Jaka prostota, jasnosc, jak jedno z drugiego wyptywa, jak natural-
ne nastgpstwo scen po sobie. (...) rozktad obrazow urozmaicony,
koloryt wszedzie, a forma prawie wszedzie do natury rzeczy za-
stosowana’"?.

Po raz pierwszy poemat wydano nakladem Teofila Glucks-
berga w Wilnie w 1842 r., w czasie kiedy jego autor przebywal
jeszcze na zestaniu. Wydaniem tym w drukarni lwowskiego wy-
dawcy zajal si¢ rodzony brat przyjaciela autora Kirgiza, Adolfa
Januszkiewicza, January, jedyny, ktéry pozostal na Litwie i po-
magal matce w prowadzeniu gospodarstwa. Od 1847 r. Kir-
giz wydawany byl, w formie niekiedy luksusowej, co kilka lat
w Lipsku i we Lwowie. Potem ukazywal si¢ w formie popular-
nej, w tzw. groszowych bibliotekach ,Mréwki”, Zukerkandla,
a nastepnie Gebethnera 1 Wolffa. Przeklad niemiecki Kirgiza
ukazal si¢ w 1851 r., nastgpny w 1855 r.; byly tez przeklady fran-
cuskie, wloskie i angielskie. Po rosyjsku ukazywaly si¢ jego frag-
menty w przekladzie Niemirowicza-Danczenki, calo§¢ zas wy-
szla na Syberii, w Tomsku, sto lat temu, w 1910 r. w ttumaczeniu
Gieorgija Griebienszczikowa. Dzigki pracom Fainy Iwanow-
ny Stiecklowej poematem zainteresowali si¢ blizej Kazachowie
1w 1964 r. ukazal si¢ w Alma-Ata przeklad Kirgiza 1 Stepow na
jezyk kazachski®.

Za zycia G. Zielinskiego Kirgiz byl wydawany wielokrotnie,
w tym takze za granica, jednak pojawialy si¢ o nim glosy krytycz-
ne. Na nowo przypomniano sobie o poemacie w chwili §mier-

12 Przeglad Poznanski” t. 3: 1846, s. 79-80, cyt. za: G. Zielifis ki, Kirgiz
1 inne poezje, opr. 1 wstegpem poprzedzil J. Odrowaz-Pienigzek, War-
szawa 1956, s. 5.

B].Odrowaz-Pieniazek, Literatura zestaricow syberyjskich po powsta-
niu listopadowym i Gustaw Zieliniski, (w:) Gustaw Zieliniski. Zycz'e i dzieto. Ma-
teriaty z sesji popularnonaukowej w Skepem w dniu 20 maja 1986 roku, pod red.
M. Krajewskiego, Rypin 1988, s. 62-63.
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cijego autora, w 1881 r., szczegélnie za§ w czasie obchodéw
100-nej rocznicy urodzin, w 1909 r. Na lamach ,,Biblioteki War-
szawskiej” H. Galle pisal, ze duch swobody zjednywal Kirgizo-
wi szeroka popularnosé. Czes¢ pierwsza, gdzie stychac ped do
wolnosci 1 szczgk wylamywanych krat wieziennych, zjednala
wigkszg popularnos$é niz cz¢s¢ druga, ,.ze szczegotami etnogra-
ficznymi zgycia Kirgizow, z Bijem, Demelg i czarodziejem, z mi-
loscig 1 nienawiscig, z prawem goscinnosci 1 zemstg”'*.

Do 1924 r. ukazaly 23 edycje tego poematu. Po drugiej woj-
nie §wiatowej wznowiono Kirgiza tylko raz, w 1956 r. wraz z wy-
borem wierszy w opracowaniu Janusza Odrowgz-Pienigzka®.
Od tej pory, czyli od ponad p6t wieku, poetycka powiesé Gusta-
wa Zielinskiego nie byla wznawiana. Sposrdéd polskich wydan
tej poetyckiej powiesci, zaledwie kilka wydan posiada Bibliote-
ka im. Zielifiskich Towarzystwa Naukowego Plockiego, do kt6-
rej, jak to wyzej wskazano, trafila blisko 20-tysigczna Biblioteka
Skepska autora tej niecodziennej powiesci. WigkszoS$¢ polskich
wydan Kirgiza, aczkolwiek nie wszystkie, przechowywana jest
w Bibliotece Narodowej w Warszawie. Biblioteka Glé6wna UMK
posiada np. tylko ostatnie wydanie ,, Kirgiz” 1 inne poezgje z 1956,
za$ Biblioteka Jagiellonska przechowuje dwa wydania poema-
tu, z 19081 1924 r.

Powiesé ukazuje si¢ w 100-lecie pierwszego rosyjskojezycznego
wydania, jako swoisty symbol: Gustaw Zielinski, walczacy w po-
wstaniu listopadowym 1830-1831 r. o wolno$¢ i niepodleglosé
naszego narodu, za wsparcie partyzantki polistopadowej putkow-
nika Jozefa Zaliwskiego, wlasnie przez Rosjan w 1834 r. zostal

“H. G alle, Autor ,Kirgiza”, ,Biblioteka Warszawska”, t. 1: 1909, s. 294—
295.

BG.Zielinski,, Kirgiz i inne poezgje”. .., s. 225.
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zeslany na Sybir. Tam, natchniony duchem wolnosci, napisal
o niej poetycki poemat, ktéry w jezyku ciemigzycieli ukazal si¢ po
raz pierwszy dopiero w 1910 r. Wybitny znawca literatury pol-
skiej na obczyznie, prof. Janusz Odrowaz-Pienigzek stusznie
poréwnal Kirgiza do utwordéw A. Puszkina (Jeniec kaukaski i Cy-
gani) i Mcyri oraz Igmait-Bej M. Lermontowa's. Mozna powie-
dzieé, ze przez ponad pdt wieku, od ostatniego wydania poema-
tu w 1956 r., to arcydzielo polskiego poematu romantycznego
1 najwybitniejszy poemat dobrzynski, nie byt w zasadzie znany
szerszemu ogdtowi czytelnikow!’.

Tekst publikowany w tym zbiorze pochodzi z wydania z roku
1906 (Lwoéw—Zlocz6w), nakladem 1 drukiem Ksiggarni Wilhel-
ma Zukerkandla, opartego z kolei na drugim, tzw. lipskim wyda-
niu tej powiesci z 1847 r. W czasie prac nad przygotowaniem do
druku poréwnany zostal z wydaniami z 1909 1 1922 r. (naktad
Gebethnera 1 Wolfta) oraz ostatnim wydaniem z 1956 r. Wszyst-
kie wydania pochodzg z biblioteki autora wyboru. W prezento-
wanym wydaniu poematu dokonano tylko bardzo niezbednych
zmian w zakresie pisowni. Przy tekscie zachowano w zasadzie
w oryginalnym brzmieniu przypiski dokonane przez autora po-
ematu 1 te czytelnie wyrézniono dopiskiem: ,,(przyp. poety)”.
Inne przypisy do tekstu pochodzg od redaktora tomiku i tylko
w nielicznych przypadkach zaczerpniete zostaly z wydania cato-
Sci poezji Gustawa Zielinskiego, przygotowane przez Janusza
Odrowaz-Pienigzka, co takze zostalo wyraznie zaznaczone.

°G. Zielinski,,Kirgiz” i inne poezje. .., s. 22-24.

7W 1990 r. ukazalo si¢ tumaczenie Kirgiza na jezyk angielski: Kirgiz, Polish
to English transl. by Christina Pawlowski and Edward Paw-
lowski, Tucson, AZ: Frank S. Chmiel-Zielinski, [ca 1990].



Polskie wydania Kirgiza
(opisy bibliograficzne wraz
z podaniem najwazniejszych bibliotek
posiadajacych te unikalne egzemplarze)

1) Kirgiz. Powies¢, wyd. T. Gliicksberga, Wilno 1842, ss. 76,
(B. Nar.)

2) Kirgiz. Powies¢ z 5 litogr. 1 drzewor. rys. hr. Alex. R(zysz-
czewskiego), wyd. J. N. Bobrowicza. Ksi¢g. Zagraniczna, Lipsk
1847, ss. 72, (B. Nar., B. Ziel.)

3) Kirgiz. Powies¢, wyd. M. Frithling, Warszawa 1857, ss. 64,
(B. Nar.)

4) Kirgiz. Powiesc, wyd. 2 J. N. Bobrowicza z 20 drzewory-
tami i 4 litografiami i chromolitografig rys. hr. Alex. R., Ksigg.
Zagraniczna, Lipsk 1857, ss. 72, (B. Nar., B. Ziel.)

5) Kirgiz. Powiesc, wyd. 3, z 20 drzeworytami, 4 litografia-
mi 1 chromolitografig rysunku Alex (andra) Ryszczewskiego,
wyd. Z. Igiel, Lwow 1867, ss. 72, (B. Nar., B. Ziel.)

6) Kirgiz. Powies¢, wyd. 3, z 20 drzeworytami, nakl. Ksie-
garnia Zagraniczna, Lipsk 1871, ss. 72! (B. Nar., B. Ziel.)

7) Kirgiz. Powies¢, (razem z sielanka K. Brodzinskiego
»Wiestaw”), wyd. Mrowki, Warszawa 1871, ss. 31-78, (B. Nar.)

8) Kirgiz. Powiesé, wyd. E. L.. Kasprowicz, Lipsk 1876, ss. 54,
w serii — Biblioteka Kieszonkowa, nr 1.

9) Kirgiz. Powiesé, Ksiegarnia Polska, Lwow 1877, ss. 48,
w serii — Biblioteka ,,Mrowki”, t. XXX.

10) Kirgiz. Powiesc, wyd. Ksiggarnia Polska, Warszawa 1884,
ss. 48, w serii — Biblioteka ,Mréwki”, t. XXX, (B. Nar.)

BEdycja nienotowana przez Esteichera — dop. J. Odrowaz-Pienigzka
z 1956 1.
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11) Kirgiz. Powiesé, wyd. T. H. Nasierowski, Warszawa 1892,
ss. 40, (B. Nar.)

12) Kirgiz. Powiesc, wyd. S. Bukowiecki, Warszawa 1899,
ss. 36, (B. Nar.)

13) Poezje Gustawa Zieliniskiego, wyd. zupetne, poprzedzone zycio-
rysem na podstawie listow poety skreslonym i oceng jego dziatalnosci
przez dr Piotra Chmielowskiego (z wizerunkiem poety), wiasnos¢i wy-
danie rodziny, [druk S. Buszczynskiego], Torun 1901, t. 1, s. 359,
w serii — Biblioteka Powszechna, nr 561, (B. Nar., B. Uniw. Gd.)

14) Kirgiz. Powiesc, wyd. W. Zukerkandel, Lwow—Zloczéw
(1906), ss. 43, w serii — Biblioteka Powszechna, nr 561, (zb. wia-
sne autora wyboru)

15) Kirgiz. Powiesc, naklad Ksiggarni S. Bukowieckiego, War-
szawa 1908, ss. 38, w serii: Biblioteczna Narodowa, nr 16, (B. Ja-
giel.)

16) Kirgiz. Powiesc, oprac. Stanistawa Zathey, Warszawa 1908,
ss. 56, w serii— Arcydziela Polskich i Obcych Pisarzy, t. X, (B. Nar.)

17) Kirgiz. Powies¢, wyd. Gebethner i Wolff, Krak6w1909,
ss. 40, w serii Biblioteczka Uniwersytetéow Ludowych i Mlodziezy
Szkolnej, nr 115, (B. Nar., zb. wlasne autora wyboru)

18) Kirgiz. Powiesc, wyd. S. Rosenwein, Warszawa 1910, ss. 32.

19) Kirgiz. Powies¢, wydanie nowe, nakl. Gebethnera i Wolf-
fa, Warszawa—Krakow—Lublin—t.6dZ—Poznan—Wilno—Zakopane
(1922), ss. 40, w serii — Biblioteczka Uniwersytetéw Ludowych
1 Mlodziezy Szkolnej, nr 115, (B. Nar., zb. wlasne autora wyboru)

20) Kirgiz. Powiesé, wyd. 2 z przedmowa 1 obja$nieniami
Leona Gallego, wyd. M. Arcta, Warszawa 1924, ss. 41, w serii —
Biblioteczka Narodowa, nr 16, (B. Nar.)

21) Kirgiz. Powies¢, nakl. Gebethnera 1 Wolffa, Warszawa
(1924), ss. 40, w serii: Biblioteczka Uniwersytetow Ludowych
1 Mlodziezy Szkolnej, (B. Jagiel., B. U. G.)

22) Kirgiz 1 inne poegje, oprac. i wstepem poprzedzil Janusz
Odrowaz-Pieniazek, PIW, Warszawa 1956, ss. 225 (B. UW, B. GL.
UMK, B. U. G., zb. wlasne autora wyboru)

- 20—



Kirgiz na koniu — kopia obrazu Aleksandra Orlowskiego
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Rosyjskie ttumaczenie Kirgiza z 1910 r., wydane w Tomsku
(J.Odrowaz-Pieniazek, Gustaw Zieliniski,
(Strzelno) 1977, s. 11.)
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— ,,Dos¢! — dos¢ zylem nie sobie...
Duszno, ciasno, jak w grobie

Zy¢ zamknictym, w écian czterech niewoli. ..
Mnie tu nuda zabjjel...
Hal... tam chyba ozyje,

»~Bom na stepach si¢ rodzil:

Wiatr pustyni mnie chlodzil,
Gdym na koniu biegl stada dozieraé...

Ciagle widne niebiosy

I step I$nigey od rosy...

Ach! tam tylko 1 zy¢ 1 umierac.

~Berkut” z gniazda, gdy dzieckiem
Wzigty sidlem towieckim,

Sadzisz — zbratat si¢ z tobg, cztowiecze!
O poczekaj, niech z wiosna
Piéra w skrzydlach porosna,

Pus¢ go tylko, on wie gdzie uciecze.

»Koniu! i ty u toku
Tesknisz, choc ci obroku

¥ Berkut — sg to wielkie orly stepowe, ktérych Kirgizi ukladaja po polowa-
niu, (przyp. poety).
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Ani wygdd nie zbywa stajennych —
I ty nie tus si¢ chowal...
Ciebie Kirgiz hodowat...
Nam nie uzy¢ w tych jurtach? kamiennych.

»Noc — pomyslna do jazdy.
Swieci ksigzyc i gwiazdy,
Bialy tuman po tgkach wije sig...
Spij — nie czekaj nas paniel...
Na dzien dobry, w §witanie
Wiatr ci chyba wie$¢ o nas przyniesie”. —

Lecg, — w lewo 1 w prawo
Mkng przedmioty tak zwawo,
Ze nie poznaé, dom, wzgbrze czy drzewo. ..
Leca — jezdziec wznibsl czolo,
Spojrzal — stepy wokolo...
Przed nim, za nim, na prawo, na lewo.

YJurta — namiot kirgiski, pokryty wojlokiem, formy pétkolistej, (przyp.
poety).

Woijtok — filc gorszego gatunku, wytwarzany z odpadowej welny i siersci.
Stosowany nickiedy na podeszwy do kapci.
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Tu skonczyly si¢ drogi;

W krag jak zajrzysz — rozlogi
Puste, rowne, faliste, szumigce.

Gdy w nich Kirgiz zegluje,

Kt6z mu droge wskazuje?
Niebo tylko przez gwiazdy lub stonce.

Lecg — kt6z go dogoni?...
Tylko trwa si¢ kloni,
Gdzie j3 rumak w przelocie dotyka;
Slad i jezdziec — to chwila,
Whet si¢ trawa odchyla,
Jezdziec przemknal — a za nim $lad znika.

Ziola, twory — w $nie drzemig...
Mig¢dzy niebem a ziemig,

Nikt nie czuwa, nie zyje — w pustyni;
Jezdziec powiddl oczyma,
Tak — nikogo tu niema,

On sam — w $rodku tej ciemnej §wigtyni.

W ten czarnoksieskim kole,
Kraina mroku w dole,

Lecz jej kraficow wzrok jezdZca nie sigga —




Kraina §wiattem — w goérze
Iskrzy w ciemnym lustrze,
Srodkiem jasna przeslania ja wstega.

Zatrzymal konia, spial si¢ w strzemieniu,
Rozpostarl rece z czuciem dziecinnym,
Aby po dlugiem, dlugiem cierpieniu
Odzy¢ powietrzem stepu goScinnym.
Jemu si¢ zdalo — czystsze 1 1zejsze —

A wigc je chwytal z takim poSpiechem,
Jakby chcial jednym, pelnym oddechem
Objaé w pier$ cale stepdéw powietrze.

I dtugo — dtugo, jak ten co taknie,

Bat sig, czy jemu tchnief nie zabraknie.
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Odzyl. — Opuscit koniowi wodze

A sam si¢ puscil po mysli drodze,

Drodze samotnej, dzikiej — a ktora,

Jak ni¢ pajecza gdy nig wiatr miota

Wila si¢ przez step jego zywota.

Jezdziec byt dusza — kon jej ttumaczem —
Mysl, ktorg jezdziec drzeniem udzielal,
Ko j3 pojmowal i w pedy weielal,

A niebo, ziemia, byly sluchaczem.

Przez dni dziecinne szed! stgpym krokiem;
Pustoty dziecka znaczyl podskokiem;

A w lekkich susach z nogi na noge
Przyskakat chwile mlodosci blogie.
Cwalem go niosly lata mlodzienca,

Gdy rozwingwszy skrzydel swych loty,
Puszczal si¢ w kraje dzikiej tesknoty.

Pedzi... 1 nagle kolem zakreca?!,

N Pedzi. .. i nagle kotem zakrgca — tym sposobem Kirgizi zatrzymuja w naj-
wigkszym pedzie swoje rumaki, (przyp. poety).
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Bo na wspomnienie cierpkiej niewoli
Opuscit glowe i szedl powoli.

Lecz gra namietnych zadz 1 uniesien,
Co zblci zycie, jak trawy jesien;

I zemsta... [zemsta...], co jak gadzina®”
Owija serce — kon chrapie, prycha...
Zuje wedzidlo, pieni si¢, wspina,

I jak blysk, co ¢my nocne rozpycha,
Sunal z kopyta — 1 gnat szalony,

Piekielng myslg jezdZca pedzony.

Kon juz ustawal od szybkiej jazdy,

I jezdziec mysli zwrécil od siebie.
Zwrocil je w przestrzen, puscil po niebie,
I méwit sobie: ,,Coz s3 te gwiazdy?

Co na niebieskim iskrzg si¢ sklepie,
Migoca réznych swiatel odbiciem?...
Czy to nie kwiaty na lepszym stepie?
Czy to nie twory z ognistszym zyciem? ...
A nasz step tylko zasian kwiatami,

Co sig¢ tak pilnie w niebo wpatruja;

Te kwiaty pewnie bedg gwiazdami

Tym, co po niebie w pétnoc koczuja...
Jak tu tchngé mito! jak ta przyroda

I wiecznie pigkna 1 wiecznie miodal

2] zemsta... (zemsta...), co jak gadzina — wyraz ,zemsta” zostal wprowa-
dzony w wydaniu ,Kirgiza” z 1846 r. W wydaniach powiesci z lat 1847, 1857
1 1867 r. tego powtdrzenia nie bylo. Wprowadzil go ponownie w kompletnym
wydaniu ,Kirgiza i innych poezji” prof. Janusz Odrowaz-Pienigzek (PIW,
Warszawa 1956). On takze dat w tym miejscu stosowne wyjasnienie, ktérym tu

si¢ postugujemy.
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Mozeli czlowiek, ktéry ma serce,
Wigzic si¢ posré6d muréw ciasnoty?
Majac pod stopa takie kobierce?
Majac nad glowg takie namioty?

* %%

Dniato... Wschéd plonil si¢ jak dziewica,
Na ktoérej blade cierpieniem lica
Wrytryska nagle szczg$cia rumieniec,

Gdy jej przysigga milosé mlodzieniec.
Poranny wietrzyk szumial po trawie,

W stupach si¢ wzniosty muszki brzgczace;
Zaklekotaly w dali zurawie;

A promien, ktérym blysnelo stonce,
Przeslizg po calej stepéw przestrzeni

I na miliony rozbryzl promieni

I wszystkie krople wiszgcej rosy
Ognistym zyciem diamentu graly;

I wszystkie ptaszat zbudzonych glosy

W jednego hymnu ton si¢ zlewaly.

Chcac czud ten obraz wielki, wspanialy,
Trzeba kaplanem by¢ tej Swiatyni,
Trzeba si¢ rodzi¢ synem pustyni.

* %%

Jezdziec powital piesnig wschéd stofca...
Z szerokich piersi nuta lecaca

Dzwi¢czna, doniosla, jak srebrny dzwonek
Odbita w niebo — 1 jak skowronek
Zawista w gorze — az drzgca cala,
Spadajac zwolna tony nizszymi,
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Jak deszcz wiosenny, zeszla ku ziemi,

I gdzie§ w dalekim echu — skonata.

O dziwna nuto pie$ni kirgiskiej!...
Melancholijna® — jak te plaszczyzny;
Dzika — jak krwawej zemsty pociski;
Rzewna — jak teskno$¢ do pdl ojczyzny.
Gdy ci¢ pier§ meska z siebie wylewa,
Cala natura wyte¢za stuchyj;

Niebu si¢ zdaje, ze to step Spiewa;
Ziemi — ze nucg niebieskie duchy;

A $nigc od wieku o tonie kurhanéw?
Dusze praojcéw, naddziadéow, Handw,
Slyszac znajome 1 bujne dZwicki
Rodzinnej, tesknej stepoéw piosenki,
Budzg si¢ ze snu — 1 §piew zblgkany

BMelancholijna — smutna, (przyp. poety). Nie wystepuje w wydaniu
z 1906 r., ani z 1956 r.

#Kurhan — mogila stepowa, (przyp. poety). Nie ma go w wydaniach z 1903
11956 r.
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Z ust do ust echem sobie podaja,

Coraz lzej... ciszej... bo im kurhany
Starsze, tym slabiej, wolniej $piewaja,
A dZwigk ostatni staje si¢ cisza.

Ach kiedyz znowu stepu ojcowie

W rodzinnej nucie, w rodzinnej mowie,
Te piesn, co z groboéw budzi, postysza?
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Slofice spuszczalo si¢ do zachodu,
Jezdziec nie dosiagl kresu podrozy;

Czul gléd 1 trudy — On $mial si¢ z glodu;
Do trudéw zycia przywykl za mlodu;
Lecz dostrzegl znaki niechybnej burzy.
Whiegl wige na kurhan, co niedaleko

Kryt kos¢, calg przodkéw puscizng;

I przez dlon zgi¢ta ponad powieky

Na otworzysta spojrzal plaszczyzne.
Patrzal... lecz pr6zno — oku sokota

To, czego szukal, wypatrze¢ trudno,
Nikt tu nie mieszkal... tylko dokota
Wzrok padal w przestrzen glucha odludna.




Zaskoczyl — do ziemi przylozyl ucho...

Stuchal... czyli si¢ co nie poruszy...

Czy szmer nie dojdzie?... Nie! zewszad glucho —
W stepie ni jeden zyjacej duszy!...

Wietrzyl... bo si¢ w lot przejac spodziewat

Choé pytek dymu ognisk koczowych...

Nicl... tylko zapach kwiatéw stepowych

Mgla balsamiczng w krag go owiewal.

Coz to? — czyz on si¢ zlakl kiedy grozy?
Wszak jeszcze malym bedac chlopigciem,
Nieraz wedrowne rzucal obozy,

Za oblakanym? gonié Zrebieciem,

Lub zbiera¢ w tabun rozpierzchle trzody;
Wtenczas si¢ uczyl przenosic glody,
Wtenczas, za plocha Scigajgc sarng,

Gdy spotkal chmure gromowa, czarng,
Wtenczas... z odkryta piersig 1 glowa,
Oflep si¢ rzucal w burze stepowa.

50blgkanym — dzi§ w tym znaczeniu bySmy méwili: zablgkanym.
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A teraz — kiedy w pustynie wrécil

I ledwie zycia zaczal kosztowac,
Mialzeby podle tych Scian zalowad,
Ktére z radoscig taka porzucil?

Nie!... na kurhanie stojac zaklgklym?®,
Pogladat’” w chmury okiem niezleklem?;
I na swym koniu czekal spokojny,

Jak gdyby tylko hasta do wojny.

W ciemne obtloki krylo si¢ stonce,
Ostatni promien zlocit ich konice,

W chmur si¢ szczeliny zakradal, weiskal,
Ich szczerby ognil, w otworach blyskal;

I nim si¢ w sktady émy gestej schowal,

W jaskrawe pregi zachod malowal.

% Zaktektym — zapadlym w dolinie.
¥ Poglgdat — spogladal, wypatrywal.

% Nieklektern — niewystraszonym, odwaznym.

_34_



Lecz coraz czarniej pigtrzgc si¢ chmury
Tak odgrodzily od cieniéw kraju
Dziedzing $wiatla — jak wielkie mury,
Co strzega dawnych granic Kitaju.

Ta chwila — byla straszna 1 pi¢kng...
Trawy nie szemrzg, muszki nie brzekng. ..
Powietrze duszne, ci¢zkie 1 parne...
Ziemia przekleta... pol niebios czarne...
I tylko w dali jak echo w goérach,

Grom si¢ rozlegal glucho po chmurach.
W pewnych odste¢pach, silnym podmuchem
Wicher rwal liscie, kwiaty, motyle,

I krecac nimi, wigzal na chwile

Niebo i ziemi¢ barwnym taficuchem,;

I znowu cicho — w powietrzu sucho...
Na ziemi duszno... na niebie glucho...
Lecz wiatr, ktéry si¢ wzmagal i Scichal,
Coraz sit wigkszych zdal si¢ nabierag;

Z chmur Sciany zaczal platy oddzierag,

I te z niezwyklym pedem popychal,
Gonigc przez cale niebios przestworze.
To niby okret pchni¢ty na morze

Leci, a wiatru pelne ma zagle;

To ptak, w olbrzymie opatrzon skrzydta;
To jakie$ dziwne pedza straszydla;

I to tak szybko i to tak nagle,

Ze ledwie jezdziec ruszylt powieka,

Juz w ton ciemnosci nikly daleko.

_35_



Czasem w chmur przerwy gwiazdeczka strzeli;
Jak gdyby dobrzy z niebios anieli,

Widzac kipigea nad jezdZca glowa

Piorunka burze¢ w tonie zawiei,

Chcieli mu spuscié pociechy stowo,

Chcieli mu posta¢ uSmiech nadziei.

Ale niestety!... 6w promien blogi,

Co nidst anielski datek litosci

Do jezdzca duszy — mimo szybkosci

Oblok lecacy przecigl w pot drogi.

*

* 7%

P¢dzg chmury za chmurami
Coraz wigkszym, gestszym tlumem,
Az ostatni, z Swistem, z szumem,
Przeswiecana blyskaniami,
Dudni, huczy, grzmi. —

Deszcz kroplami padl wielkimi. ..

A kwiat stepu spragnion wody

Chwyta usty zawiedlymi

Te powietrznych pdl jagody
Rozplynie w tzy.

Gtucho... nagle strasznym blaskiem

Cala chmura w zygzak pekla;

Step rozwidnial — ziemia jekla,

Gdy w jej fono huknatl z trzaskiem
Piorunowy strzal.

_ 36—



I z czarnego zaraz stropu
Deszcz ulewny rzeka lunat;
Jakby w nowy dzief potopu
Caly oblok si¢ usunat

I step zalac chcial.

Niebo przez pél si¢ otwiera

I zamyka na klucz gromoéw...

Step wodami wyzej wzbiera;

Pow6dz znosi §wiat atomow,
Robaczkéw 1 ziol.

Odtad blyski bezustanne;
Jakby niebo bylo szklane,
Jakby z niebios Boza chwala
W strumien jasny si¢ rozlata

Na zamierzchly dot.




Odtad huk juz nieprzerwany —
Jakby z posad swych zachwiany
Swiat sic z dawnych zrebéw ruszyl,
I zapadal, walil, kruszyl,

W nieskoficzona tofi.

A na stepie w jasng chwile

Jeden tylko punkt ciemnieje. —

Duch’... wszak stoi na mogile...

Glazr... wszak burza nim nie chwieje...
To jezdziec i kon.
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Gosél... gosc przyjechal!... ta wiesc jak goniec
Z kofica aulu® na drugi koniec

Leci — 1 wszystkich umyst zaprzata.

Goscl... goscl... to jedno tak rzadkie stowo
Calg siedzibe wstrzgsa koczowag™.

Starzy 1 mlodzi — kazdy si¢ krzata,

I zaraz baran najtlustszy z stada

Na czes¢ przybysza pod nozem pada.

YAut — koczowisko kirgiskie, z kilkunastu a nickiedy z kilkudziesigciu
jurt zlozone, (przyp. poety). Zob. przypis nastepny.

Y Koczowa (koczowisko) — miejsce koczowania, miejsce roztozenia obo-
zu; obozowisko.
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Ol nie mniej obraz byt ozywiony

Poza autem, gdzie liczne trzody
Szukaly paszy u brzegéw wody.

Kon jezdzca, wolno z uzdy puszczony,
Zarzal 1 cwalem pobiegl ku stronie,
Kedy mu w odezw zarzaly konie;
Whpadt do ich §rodka — a cale stado

W mgnieniu skupione, zbita gromada
Z zdziwionym wzrokiem powaznie kroczy,
I przybyszowi zaglada w oczy.

Ale poznawszy z obcej postaci,

Ze to nie zaden z tabunnych’! braci,
Konie uszyma strzyga... prychaja...
Postgpig krokiem, to znowu stajg...
Az w koncu jakby druha poznaly
Radosnym rzeniem goScia witaly.
Trzody — jakby chcac radosé zdwoid,
Wtérem ryczaly — 1 psy szczekaly,
Dtugo nie mogac si¢ uspokoié.

S Tabunny brat — jeden ze stada dziko bytujacych na stepie koni.
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W jurcie najwi¢kszej kolo ogniska
Zebrana cala ludnos¢ kirgiska,

Tlumnie zajela miejsce na ziemi.
Bij*, glowa rodu, siadl na wojtoku®
Szytym starownie* wzory réznymi,
Goscia przy swoim umiescit boku
A dalej kolem obsiedli drudzy:
Rodzina Bija i jego sludzy.

Ognisko wielkim kotlem zduszone,
Silac si¢ doby¢ ze szrankéw ciasnych,
Ogarnia kotla boki sczernione,

I wyskakuje w ptomykach jasnych

32Bij — znaczy to samo, co lepszy, znakomitszy; jest to pewien rodzaj ary-
stokracji stepowej, (przyp. poety).

33Zob. przypis nr 20.

3 Starownie — wedlug dawnego wzoru.
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Jak r6j wzruszonych w swym gniezdzie wezy,
A blask, padajac w strony — o$wieca

Ostre, wydatne, wasate lica

Zawigdlych w trudzie stepowym mezy

I Zon ich twarze wychudle, $niade,

O oczach I$nigcych, ukos$nych, matych,

Co tak jak wiedZmy, w swych plachtach bialych
Snuly si¢ — warzgc w kotle biesiadg.

Blask ten od wegli 1 iskr lecacych,

W tej mieszaninie Swiatel razacych,

Nadaje jakie$ barwy oddzielne,

Przez p6t zbojeckie, przez pol piekielne
Najblizszym ksztaltom. Dalsze w pdlcieniu
Na tle si¢ ciemnym jurty rysujg:

Jak te postacie, ktére w marzeniu

Nagle si¢ jawig a — w przebudzeniu
Chwilke si¢ jeszcze przez pami¢é snujg

I zaraz tong w zapomnien fali.

A ze Scian jurty — siodla 1 z stali

Kute zbroice jak gwiazdy noca,

Branym z ogniska §wiatlem migoca.

* %%

Pryska, wre..., szumi... kipi... — wieczerza.
Jej zapach, co si¢ w jurcie rozchodzil,

Mile o zmysty goscia uderza,

Bo gos$¢ trzy doby w stepach si¢ glodzit,

Nim si¢ czwartego dnia przed wieczorem

Z pierwszym koczowym spotkal taborem.
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Uczta gotowa — wnet przez kobiety

Pilaw® barani z kotla dobyty,

Gospodarz stawia przed sobg — kraje...%

Co tluszcze kaski bierze palcami,

Oblepia ryzem 1 rodzynkami,

I te do ust goSciowi podaje.

I zaraz stuzba do mis drewnianych

Nalewa kumys” z naczyfi skérzanych,

Ktory tym w stepie — czym §réd uczt panskich
Sok wyttoczony z jagdd szampanskich.

Gos¢ jadl za czterech — bowiem domowi,
Co na wieczerze ttumnie przybyli,

Chetni, ustuzni swemu goSciowi,

Wszyscy go razem z rak swych karmili,

A go§¢ — nie gardzil goScinnym kesem. —
Znikaja stosy tadowne migsem;

Schnie w misach kumys — a w calym tlumie
Igra na twarzach u§miech radosci. —

Gos¢, chege pokazaé, ze cenic umie

Dobre przyjecie, w prawach grzecznosci

% Pitaw — ulubiona potrawa na calym Wschodzie z baraniny i ryzu, (przyp.
poety).

W czterech réznych wydaniach , Kirgiza”: 1906, 1909, 1922 i 1956 wyste-
puje wlasnie ,pitaw”; przy czym chodzi o potrawe, zwang ,,pilaw”, przygoto-
wywang z gotowanego ryzu lub kruszonej pszenicy z dodatkami baraniny, ryb,
drobiu i duzej ilosci ostrych przypraw. Potrawa ta jest popularna w krajach bal-
kafiskich i Bliskiego Wschodu: SJP, t. 2: 1995, s. 640.

% Kraje — w tym znaczeniu ,kroi”.

3 Kumys — napdj upajajacy, z mleka kobylego, wysoko ceniony od Kirgi-
26w, (przyp. poety).
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Ubiedz si¢ nie dal, — bo gdy wieczerze
Gospodarz dzielac, w koto rozdaje:
Gos¢, na stepowe baczny zwyczaje,
Najlepsze kaski sam w palce bierze,

I uprzejmoscia, jak sasiad bliski,

Posyla do ust mlodej Kirgizki,

Lecz czgsciej jeszcze w jej pigkne lice
Zatapia pelne ognia Zrenice.

Za kim tak jezdziec oczyma strzelar...
Corka to Bija, §liczna Demela,
Szesnascie ledwie poczeta latek,

Swieza, mlodziuchna, jak stepu kwiatek,




Kiedy si¢ rankiem rozwinie z paczka;

Jej kibi¢ gietka — jej drobna raczka
Odgarnia z czola wlos kruczy, 1$niacy,

W siedmiu plecionkach na twarz plynacy; —
A z za tych waskich, ciemnych warkoczy
Przetknigtych w perly — zywe jej oczy

Jak czarny wegiel, gdy si¢ rozzarzy,

Sialy promienie z ogniska twarzy.

Wzdluz i wszerz przele¢ calg pustynig
Od ujs¢ Sir-Darii*® do Ajaguzy®,

Od zapadlego Urgantu® w gruzy

Do siedmiu Zrédet, skad Iszym plynie,
I w calym bujnym stepie Iszyma*
Roéwnej w pigknosci Demela nie ma
Ani mie¢ bedzie — bo blask jej lica

388ir-Daria — w starozytnoSci Jaksartes; turkm. Syr-derya, tj. tajemnicza rze-
ka, rzeka w Uzbekistanie, Tadzykistanie i Kazachstanie o dtugosci 2212 km.
Powstaje z polaczenia rzek Naryn i Kara-daria. Przeptywa przez Kotling Fer-
gafiska oraz wschodnig cz¢§¢ pustyni Kyzyl-kum. Rzeka do lat osiemdziesia-
tych XX wieku uchodzita delta do Jeziora Aralskiego, od tego czasu, z powodu
nadmiernego wykorzystania do nawadniania, wysycha zanim dotrze do tego
jeziora.

¥ Ajaguz — rzeka i miasto we wschodniej cz¢sci Kazachstanu w obwodzie
semipalatyfiskim.

“Urgant — wlasciwe — Urga, obecnie Utan Bator — stolica Mongolii. Za
dat¢ zalozenia Ulan Batoru przyjmuje si¢ rok 1639. Wtedy to, nad brzegami
jeziora Szireet Cagaan Nuur odbyla si¢ uroczystos¢, w trakcie ktérej czterolet-
niego Dzanabadzara uznano za inkarnacj¢ otwierajaca liste bogd gegeenéw —
przywédcow religijnych Mongolii. Koczujgca siedziba Dzanabadzara i jego
nastepcéw nazywana byta Orgss (jurta palacowa) — stad tez przyjeta w litera-
turze europejskiej nazwa Urga.

" szym — lewy doplyw rzeki Irtysz, przeplywajacy przez Kazachstan.
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Na wdzi¢ki drugich mrok rzuca taki,

Jak w noc pogodna pelnia ksi¢zyca

Na koczujacych $wiatet orszaki,

Bo twarz jej, ktérej nic nie ochmurza,
Sadzisz, — $réd Sniegdw rozkwitla réza. —
A gdy jej uSmiech usta rozdzieli,

To zabki blyszcza tak cudnej bieli,

Ze perel sznurek zdobigcy szyje

Ze wstydu miedzy piersi si¢ kryje.

%% %

Jezdziec okiem w jej si¢ oczy wkrada,
Tchnieniem towi jej dziewicze tchnienia;
Rosa szczescia, z niebios zachwycenia,
Na plongce jego serce pada, —

I dziewica, spojrzen nie odtraca,

Lecz je biegnie uprzedzié, powitad,

Ku nim, zwraca si¢ jak kwiat do stofica;
Z nich jak z gwiazdek chce swg przyszlosé czytal.
Jak dwie wierzby skfonne sobie z mlodu,
Galgzkami pochwyca sig, splacza...

I cho¢ strumien dzieli je u spodu,

One w gbrze na wieki si¢ 13cza.
Kochankowie réwniez si¢ zblizyli...

Ich Zrenice zbiegly si¢ w spojrzeniu,

I juz odtad jednym zyciem zyli,

Dusza w dusze szla po tym promieniu.
Ol... to nie milo$¢ naszych salonow,
Tkan stow jedwabnych, zrecznych poktonéw,
Na tle wyblaklem czczej etykiety,

Gdzie plec obojga szuka zalety

W pokryciu przywar sztuka wabnosci. ..
Gdzie rak Scie$nienia, oczu spojrzenia,
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Lezka i uSmiech, nawet westchnienia,
Placa dan zlotu, a nie milosci. ..

To milosé stepu! gwaltowna, dzika,

Ktéra dwa serca na wskro$ przenika,

I taki pozar nieci wéréd fona

Jak iskra, w sktady prochu rzucona. —
To milos¢ stepul... bez tesknic, marzen...
Mitos¢ cheen, ktére mysl zadlem drazni,
Z samych namie¢tnych snuta wrazen

I z rozognionych tecz wyobrazni. —

To milos¢ stepul!... to jakie§ morze,
USmiech, rozkoszy, pieszczot edeniskich®;
Co jednym rzutem zycia bezdrozne
Otacza w milion kot czarnoksigskich.

2 Eden — raj; nazwa raju w Starym Testamencie (Genests, II, 8-15), po
hebrajsku ,,pickny ogr6d”; tu mieli zy¢, przed wygnaniem z raju, Adam i Ewa;
rosly tam wszystkie ro§liny ozdobne i pozyteczne, zyly tu wszystkie zwierzeta,
a z ogrodu wyplywaly cztery rzeki rajskie.
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Noc — w swe gwiezdziste skryla kotary
Uspiong ziemi¢. — W namioty ciemne,
Odziane w jakie§ ksztalty nieziemne,
Orszakiem wietrznym snuja si¢ — mary,
I obsiadaja w krag twarde toze

Spiz}cych Kirgizow. — Ach! wtenczas moze,
Mysl nieSmiertelna, drzemigca we dnie,
Gdy jej powloka zmysléw nie trzyma,
Przeze mgle, co si¢ rozplywa, rzednie,
Usieka wyzej duszy oczyma,

I tam, w nieziemskim sfofcu jasnosci,

Widzi si¢ czgstka kazdej pigknosci. —




Lecz, gdy si¢ cialo do ruchu zbudzi,

Czyz dusza prostych stepowych ludzi,
W swoja luping twardg, zmyslowa,
Znéw powrdcono, znowu zamknieta,
Czyliz ta dusza cho¢ jedno stowo

Ze swoich nocnych widzen pamigta?

We $nie glebokim spat aul caly, —

Sam jezdziec, oka do snu nie mruzy,

Bo jego mysli w ciagglej podrézy,

W przeszi0s¢ i przyszlos¢ ostrzem lecialy. —
Bo dwa uczucia walka Smiertelna

Rwaly ku sobie dusz¢ mlodzienca,

Milo§é — uSmiechem w raj ja zangca;
Zemsta — potrgca w otchlan piekielng.

Dlugo si¢ w metnych mysli tumanie
Blakajac jezdziec, ledwie byl w stanie
Wysnué nic ciagla z zycia pamigtek.
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»Wszak to lat drugi plynie dziesigtek, —
Rzekl — jak mnie, mtode wowcezas pachole,
Sprzedano w obcg, ciezka niewole.

Rostem — wsrdd szyderstw zgrai dworowej,
Na najpodlejsze skazan postugi. —
Teskniac do swojej strony stepowej,

Klalem dzief, co mi dwoil si¢ dlugi;

A gdy noc przyszla, gdy Swiat spat glucho,
Stawal przede mna krwawy trup ojca,
Budzil mi¢ ze snu — i szeptal w ucho:
Lec!... mscij sigl... dotad zyje zabodjcal...
Milcze... schng... pory przyjaznej czekam...
Nadeszlal... rzucam mury... uciekam...
Jak ptak, co skrzydlem powolnym plynie,
Lece¢, w rodzinne moje pustynie.

Witam step, z dawna mi nie widomy;
Spotykam wichry, burze 1 gromy,

Az wycieficzony od trudéw, znoju,
Spostrzegam wreszcie — widoku czuly

Po tylu leciach!.... pierwsze auly. —
Wpadam, nie pytam, jakiego rodu,

Bo w kazdym glosie, stroju, postaci,
[poznaj¢ swoich — 1 jak mych braci
Sciskam, caluje, 1za z oczu mych tryska...
Mnie wtenczas urok jaki§ czarowal!...
Wszakze zabdjce ojca calowall. ..

I u jednego siadl z nim ogniska —
Przekleta gwiazda, co mnie tu wiodlal...
Przeklegta pamigc, co mnie zawiodlal. ..

Jem go nie poznal — to przed mym wzrokiem,
Olsnionym nagle szcze$cia widokiem...
Milos¢ — zwodnicza rozpigla tkanke.
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I bylbym, moze, odkryl si¢... zdradzil...
Lecz Bij, przez jedna przyszloSci wzmianke,
Z lubego bledu mnie wyprowadzil. —
Czyz tak w przeznaczeh wykryto ksiedzer ...
Ze gdy mnie straszna $ciga powinnosé,
Padng... ulegn¢ wdzickéw potedze,

I nedzny!... od tych przyjme goscinnosé,
Ktérym nienawisé przysiaglem wieczng!”...
Jezdziec, — jak gdyby brof obosieczng
Wepchnat do piersi, tak w wrzacej duszy
Dwoistych uczué doznal katuszy.

W jurcie mu duszno... ledwie oddycha...
Rzucit bezcenne toze, — 1 z cicha

Tak, aby obok §pigcych nie zbudzié,

Jak cieni si¢ przemknal zakrytym wchodem;
Sadzac ze nocnych powiewow chlodem
Potrafi ogien piersi przestudzié,

Blakat si¢ dtugo — lecz noc milczeniem
Nie uciszyta burz w jego tonie. —

Gdzie szedl... nie wiedzial. — Az, z zadziwieniem
Dostrzegl, ze nie on sam tylko czuwal,

Bo jednej jurty stojacej w stronie

Dym si¢ otworem wierzchem wysuwat

I wil olbrzymim stupem w niebiosy.
Podchodzi... staje... slyszy dwa glosy...
Glos jeden wstrzgst nim, — a zloscig drzacy
Juz chwytal za n6z z boku wiszacys;. ..

Lecz si¢ opomnial... O! nie... on tylko
Chcial niewidzialnym pozosta¢ swiadkiem
Zamiaréw wroga. — A wigc ukradkiem
Popelzt ku jurcie, — podnidst wojtoku

I cieckawemu dal wstepy oku.

* %%
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Bij siedzial w glebi, dlugi was gladzit
I patrzal okiem pelnym zdziwienia
Na starca, ktéry wokdt ptomienia
Nozem na piasku kragg oprowadzil.
Starzec, dziwacznie i pstro odziany,
Mial twarz surowa, wzrok oblgkany,

1, wszedl w kolo 1 rzutem re¢ki

Wzial ges
Dobyt z strun dzikie ponure dzwigki. —
Brzaknal — i dlugie dawat przestanki,

Az mu glos wybrzmial z ostatnich ruchow;
Bo kazdy z tonéw loje ztych duchéw

Za czarodziejskie mial pedzi¢ szranki.

#BGesl — narzedzie muzyczne, (dop. poety).

Prymitywny, ludowy instrument smyczkowy, ktérego ksztalt i stréj zmie-
nial si¢ zaleznie od epoki i terenu. DZwicki wydobywa sie przez szarpanie lub

czgsciej przez pociaganie strun prymitywnym smyczkiem.
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Opuscit gesle — 1 bacznym wzrokiem
Powiédt po jurcie — wnet Rgcznym skokiem
Za ndz pochwycil zatkniety w ziemi

I nim z oczyma roziskrzonymi

Na wszystkie strony machal, wywijal,

I w jedno miejsce dal pchni¢é niemalo.
Musiat co$ dostrzec, choé si¢ zdawalo,
Ze czcze powictrze tylko przebijat.

Lecz na ten widok obaj patrzacy
Zbladli... struchleli... Bij, jak 1i§¢ drzacy
W obydwie rece twarz chowa, weiska. ..

I jeZzdziec nie Smie pusci¢ oddechu,

By ktory szajtan** gnypny — z pospiechu
W nim nie chciat sobie obraé siedliska.

Starzec spokojnie na miejsce wrocil,
Wzial ko§¢ barana, na wegle rzucit

I patrzal, jak jej powierzchnia bialg
Ogniste rysy jely okrywad;

Bo mial z ich liczby przysztos¢ zgadywac.
Lecz dlugo szeptal niezrozumialo,
Wywracal oczy, kotysal glowa,

Nim pierwsze ludzkie wymoéwil stowo.
»Biju! gdy jesient przed nami blisko,

I w kraj cieplejszy nasze ognisko
Przenosi¢ mamy — los nam co$§ wrézy
Wielkie nieszczescie w naszej podrozy.
Jakie?... to memu zakryte oku...
Widze¢ j3 wprawdzie jakas mdlg postad,
Lecz tak daleko i w takim mroku,

#8zajtan — zly duch, (przyp. poety).
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Ze jej na jaénig nie moge dostac.

Kto ona, jakie knuje zamiary?...

Czekaj, mozniejsze uczynie¢ czary. —

Wszak w mych pielgrzymkach po bialym $wiecie
Trzykro¢ z modlitwa bylem w Azrecie®.
Bitlem pokionem grobowcom Handw;

Wiem, co si¢ tai w fonie kurhanéw,

Znam zi6t wlasnosci, znam zwierzat glosy;

A jesli cisng okiem w niebiosy,

Te gwiazd miliony, co nocg kraza,

Dla mnie jak gloski w slowa si¢ wigzg. —
Wiec — calej wiedzy wszystkich sposobow,
Choébym mial ruszyé¢ zmarlych z pod grobéw,
Rusze, i wszystkich zakle¢ uzyje —

Az owg postac, co mi si¢ kryje,

Wyrwe z najglebszych przysztosci ciemnic;

Bo dla mnie w $wiecie nie ma tajemnic.” —

*%x

Rzekl — chwycil gesle* — z razu glos sttumil,
Potem wcigz wzmagal — i w rzutach zrecznych
Brzmial wprawng r¢ka po strunach dzwigcznych
Az wreszcie — z takg mocg zaszumial

Jak wicher, kiedy naglym powiewem

Calego drzewa wzruszy szelesty.

Grze swej wtorowal przeciaglym $piewem,
Twarzy — okropne nadawat gesty.

Trupie, 1 przyschie do kosci lice,
Konwulsyjnymi ruchami drgaly;

 Azret — miejsce rownie §wigte dla Kirgizéw, jak Mekka dla innych wy-
znawcoéw Mahometa, (przyp. poety).

% Gesle — zob. przypis nr 43.
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Gl¢boko wpadlych oczu Zrenice

Na obie strony szybko lataly,

Lub si¢ daleko w powiekach kryty

I tylko biatkiem szklisto Swiecily. —

I straszno bylo w tym stanie szalu
Widzie¢ — jak starzec wywiodly, suchy,
Wiekiem okrzeplym czlonkom i cialu
Wprost mechaniczne nadawal ruchy.

I coraz piesni pial przerazliwsze;

Ze wszystkich strun razem dobywal tony;
I w drgania, ruchy i skoki zywsze
Famat swe czlonki — az, wysilony,

Jak spadlej bryly bezwladne brzemig,
Calym ci¢zarem gruchnat o ziemi¢. —
Dtugo tak lezal nieporuszenie...

W jurcie nastalo gluche milczenie,

Strach — obu widzéw dreszczem przeszywal;




Tylko trzask iskier z polan plongcych
Rzucajac $wiatlo, cisz¢ przerywal

Minut — spokojnie w wiecznos¢ ciekngcych. —
Nareszcie, starzec cigzkim westchnieniem
Dal znak, ze zyje — malo pomatu

To rak, to glowy, to nég ruszeniem,
Zwolna, ruch nadat calemu ciatu.
Powstat 1 dtugo robit piersiami,

Jakby z nuzgcej podrozy wrocil;

I z zamknigtymi ciagle oczami

Odszukal gesli, wzial ja do reku,

Strun z lekka tracil 1 przy ich dzwicku
Taka piesn glosem stabym zanucil. —



»Dziwny... dziwny sen ja mialem!
Biju! Mlodszym ci¢ widzialem;
I jam mlodszy byl,
A przed nami ulubiony
Stal Pegliwan, kon twdj wrony,
Jak pomnisz. Gdy zyl.
»Wsiadzcie — rzekt kon — bez obawy;
Jezdze noca szukac trawy
Tam w edenski kraj.
Insze stepy, insze zycie,

Insze Swiaty zobaczycie,
Wsiadzcie”... — wsiedli dwa;.




,Lecim... lecim... kofica nie ma...
Ziemia niknie przed oczyma,
Nowa... nowsza blon...
W raczym? pedzie lotnej jazdy
Gwiazd siggamy — z gwiazd na gwiazdy
Sadzi dzielny ko —
,Cmi si¢ w oczach, gdy przez bezdne®
I otchlanie nieprzejezdne
Jeden daje skok.
A spod kopyt oderwane,
Lecg gwiazdy zdruzgotane
W glab przepasci, — w mrok.
»Stangl i rzekl: — [T'u granica. —
Patrzcie!... co za okolica?...
Co za cudny §wiat?...
Jaka trawg faki stane?...
To kobierce z lisci tkane
W rézno wzory lad —
»Patrzcie!l... w blasku jak mienigcy,
Stupromienny niewi¢dnacy...
Kazdy kwiatek 1$ni
A w dotknigciu listkéw jego
Jak z warkocza dziewiczego,
Srebrna piosnka brzmi*
»Patrzcie!l... co ta blon wypasa?...
Jakich koni stado hasa?’...
To nad cudy, cud!...

Y"Rgczy — szybki w biegu, locie, predki, bystry, zwawy, chyzy, zwinny.

#Bezdng (bezdenne) — niezmiernie glebokie, przepasciwe.

¥Jak = warkocza dziewiczego/Srebrna piosnka bremi — Dziewczeta kirgi-
skie przyczepiaja w koniec warkocza, na plecy spadajgcego rozmaite ozdoby
metalowe, mianowicie srebrne monety, ktére za najlzejszym poruszeniem glo-

wy dzwigk, (przyp. poety).
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Wy, Baranty” slawni w $wiecie,
Thu sprobujcie, tu znajdziecie
Godny siebie trud.
»Lecz — na dzielo kto si¢ wazy,
Badz ostrozny, bo na strazy
Czuwa ksi¢zyc sam.
Lada kwiatek zdradzi¢ moze,
Ksigzyc — rzuci zlote toze,
Wtenczas — ...biada wam!”...
» I'y§ zsiadl... przypadl... i ukradkiem
By nie traci¢ trawka, kwiatkiem,
Pelzniesz... pelzniesz wciaz. ..
I przymykasz si¢ do stada,
Cicho, — jak wilk, gdy si¢ skrada....
Ostroznie... jak waz.
»Jeste§ w srodku... Arkan w dloni,
Ciskasz... chwytasz tego z koni,
Co byl wodzem stad;
Wsiadles... poczul, kto nim wlada...
Zarzal... ruszyl... a gromada
Mknie za tobg w §lad.
»Ja nadbiegam na twym wronym;
Lecim pedem tak szalonym,
Jak sarny przez step.
Ksig¢zyc z jurty wyjrzal blado,
A nie widzac, gdzie jest stado,

Whiegt na niebios sklep.

Wy, Baranty stawni w swiecie — Baranta, ktérej opis w dalszych strofach
sie znajduje wlaSciwie méwigc, jest nie co innego, tylko: nocna kradziez koni,
nie pojedynczych, ale od razu calej stadniny. — Baranta u Kirgizéw nie jest
polaczona ze wzgarda, ktéra narody ucywilizowane pokrywajg ludzi, oddaja-
cych si¢ podobnemu przemyslowi; przeciwnie, jest to u nich pewien rodzaj od-

znaczenia sig, z ktorego chetnie si¢ chlubig, (przyp. poety).
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»~Whiegl... zaswiecil... jak obrecza
Siedmiobarwna $mignal tecza,

Lecz nie dosiagl nas.

A wiec w pogon naszym $ladem...
Bo przez niebo poza stadem

Jasny zostal pas.

»Lecim... lecim... w tej podrézy
Strach nam nieraz oczy mrozy,

Czujem zawrdt... szal...

Gdy przez otchlan, przez szczeliny,
Przepascistej gwiazd krainy,

Umykamy w cwal.

»To, jak gdyby z gér spadzistych,
Po drozynach stromych, szklistych,

Suniem, — tylko stuk
Po niebiosach si¢ rozlega,

Gdy za nami stado zbiega

W dél, — na mglisty smug.

»1 jesteSmy w chmur przestrzeni...
Ksiezyc siatka swych promieni
Juz nas z lekka drast.
Ty$ mu oblok w oczy cisnal...
On krwig zaszedl, — klatwa Swisnal,

Padl... i we mgle zgasl.

,Stado nasze!... ziemia blisko...
I rodzinne koczowisko

Widad, z wietrznych gor...
Wtem — mgla peka... blyskawica,
Jakby z zemstg za ksi¢zyca,

Grzmi za nami z chmur. —
»Grzmi... lecz nagle ksztalt swdj zmienia —
Niby dziecko... a w p6l mgnienia,

Zda si¢ olbrzym ros¢...
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Juz nas chwyta... spojrz¢ w lice...
Biju!l... znam te blyskawicel...
To mlodzian, twéj gos¢”...

Umilknal starzec — Bij si¢ zadumal...
On ciemna piosnke jasno zrozumial;
Bo z piesni watku za jednym razem
Ksiega przeszlosci, karta za kartg

Jego pamiec stala otwarta;

Kazdy jej wyraz byl jej obrazem. —
Przywotal w myslach caly wiek mtody,
Ow wick, gdy dzika pali tgsknica. ..
Jak rzucil biedng jurte rodzica

I uszedl w stepy szukac przygody,
Tam — az do glodnych pustyfi zagnany’.
Nie o przygody szlo mu milosne,

Ale o Mie szeroko glosne,

O zdobycz stadnin lub karawany. —
Na wzmianke¢ o nim auly drzaly...

Bo cho¢ w rzemioSle baranty nowy,
Ale przebiegly, zreczny, zuchwaly,
Zawsze szczeSliwe czynil oblowy. —
Raz — samotrzeci®, noca prowadzit
Ogromny tabun porwanych koni...
Wchodzacy ksiezyc ucieczke zdradzil

NTam — az do glodnych pustyii zagnany — glodnym stepem okoliczni

mieszkafcy nazywaja wielka pustyni¢ Gobi, (przyp. poety).

Pustynia Gobi — wyzynny obszar stepéw, pdlpustyn i pustyn w Azji
Wschodniej, lezgcy na terenie potudniowej Mongolii i péinocnych Chin. Po

Saharze druga najwicksza pustynia §wiata (nie liczac Antarktydy).

2Samotrzeci — we trzech, (przyp. poety). Przypis ten nie wystgpuje w wy-

daniach z 1903, 1909 1 1956 .
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I nie dat czasu zmyli¢ pogoni;

Bo wnet za nimi tym samym szlakiem
Nadbiegl wlasciciel z swych stug orszakiem.
Wszczela si¢ bitwa, — krzyki 1 strzaly
Uciekajacych zewszad witaly;

Bjj si¢ nie ulgkl, lecz natarl mesko

I béj nieréwny skonczyl mesko;

Sam wodz przeciwnik, legl z jego reki. ..
Studzy, $mier¢ pana skoro ujrzeli,

Na wszystkie strony w stepy pierzchne li.
Pozostal tylko chlopiec malenki,

Ktory z zabitym rozstaé si¢ wzbranial,

I trup ojcowi sobg zastanial,

Mimo tez, krzykéw... Bij wzial chlopczyne
I sprzedat kupcom w obcg kraine.

Odtad — zaniechat barant rozboju...

By swoich zbioréw uzyé w spokoju.

Wiele ubieglo czasu w milczeniu,
Nim jej Bij przerwal. — | Starcze! daj rade,

Co ja mam poczaé w takim zdarzeniu?!...




Starzec zachmurzyl swe lica $niade

I rzekl — ,,O Biju! w sercu miodziana
Powinno$¢ ojca krwig zapisana,

Krwig tylko z serca moze si¢ zgladzié. —
Coz chcesz?... c6z ja ci moge poradzié?...
Gosciem jest twoim.. gosél... Swicte stowol!...
We dnie i w nocy, nad jego glowa

Czuwac winiene§ — wszak zyczysz sobie,
By kiedy$ drzewo na twoim grobie,
Zyczliwa} reka dzieci wsadzone,

Nie schlo, lecz ciaggle roslo zielone. —
Wiec — nie wyzywaj na prézno burzy;
BadzZ baczny — wnet ci sam los ustuzy...
Widziales... bosSmy wszyscy widzieli,

Jako go urzekl wzrok twej Demeli;
Dozwdl, — niechaj go czcza mara zwodzi!
Nie méw, ze pierwsi z kirgiskiej miodzi,
Z dalekich stepow, §lg do ci¢ swaty,

Dajgc za corke kalym™ bogaty. —

tudZ go — niech ogniem zadzy goreje...
Zapomni zemsty, karmigc nadzieje... —
A kiedy jurty zwingwszy nasze,

By zajac dolin zyZniejszych pasze,
Odkoczujemy — na step rodzinny...
Staraj si¢ zrecznie, za krag goScinny
Nierozwaznego mlodziefica zwabid;

z

A wtenczas... wtenczas”... — rzekl z cicha — ,,zabié.

3 Dajgc za corke katym bogary — u Kirgizéw zony si¢ kupuja. Rodzice pan-
ny, stosownie do jej wdzigkoéw, wigkszej lub mniejszej za nig zadaja oplaty. Ta
oplata, czyli kalym, sklada si¢ z pewnej uméwionej ilosci koni, bydla i bara-
néw, ktére pan miody rodzicom swej przyszlej przed zawarciem malzefistwa
da¢ musi, (przyp. poety).



VI

L T T~

Za danym znakiem — auly zdj¢to, —
Zebrano sprzety, — jurty zwinigto,

I na dwukolne zlozone wozy...
Zwolna — ruszaja ci¢zkie obozy;

Step si¢ ozywia, pstrzy i zaludnia. —
A nad taborem — lotnymi piory
Dzikiego ptactwa wedrowne chmury,
Szybuja z krzykiem, w strony poludnia.
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Liczne — wzdluz réwnin ciggng si¢ stada,
Na czele idzie owiec gromada
Mocnych, wypastych 1 ciemnej welny,
U kazdej kurdiuk® tlustosci pelny.
Dalej — rozrosly buhaj na przedzie,
Czerwono-bury z pregi czarnymi,
Zwolna, schylajac teb swéj ku ziemi,
Ryczace stado za sobg wiedzie.

Dalej w odstgpach — tu dojne klacze;
Tam Zrebigt tabun igra i skacze;
Owdzie powazne, brodate kozy,
Wielblady juczne, ladowne wozy; —
Pod okiem bacznem, co wsz¢dy czuwa,
Caly si¢ tabor w stepy posuwa.

* Kurdiuk — jest to ogon krotki u owiec kirgiskich, ktory tak wypelnia si¢
ttusto$cig, ze w koficu przybiera postal wielkiego garbu. — Ta osobliwos¢ od-
réznia owce kirgiskie od wszystkich gatunkéw owiec, (przyp. poety).
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Ludnos¢ kirgiska — starzy 1 mlodzi

W spiczastych czapkach — I$niacych jerhakach™;
Kobiety w czadrach® i pstrych kolpakach;
Dziewki i dziatwa, co ledwie chodzi,

Strojno, bogato, — wszyscy na koniach. —
Mtodziez harcuje z bokéw po bloniach.

A calej hordy zgietkliwe pienie —

Ryk stad przeciagly — 1 koni rzenie —

I glos chrypliwy skrzypigcych osi —

Echo daleko w stepy roznosi.

Ludno, wesolo — w pustej krainie. —

Tu stychac piesni, tam lowcow krzyki;

Z lez”” wyploszony czujny zwierz dziki

Z dala przed gwarem pierzcha w pustynie;
Fowcza go zgraja Sciga 1 szczuje,

Lub ugtaskanym orfem poluje.

Cokolwiek pomknie na step bezdrozny,
Czy lotna sarna, czy wilk ostrozny,

Ktory si¢ milczkiem z tozy®® wykrada;

> Jerhak — suknia meska, ze skory Zrebigeej, wlosem na wierzch obrdcone;j
z obszywkami jaskrawych koloréw. Sam jerhak pospolicie bywa czarnego lub
brunatnego koloru, krojem zupelnie tureckich chatatéw podobnym, (przyp.
poety).

*Czadry — zastony u Kirgizek biale, glowe wyjawszy, twarz i pét figury
okrywajace, (przyp. poety).

*7Lez (leze) — miejsce przygotowane do lezenia, spania; legowisko, postanie.

*F.oza — zaro§la stepowe, (przyp. poety). Nie wystgpuje ten przypis w wy-
daniach z 19031 1956 r.
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Juz w pogoni za nim berkut puszczony
Leci, dopedza, na grzbiet mu siada,
Bije skrzydlami, Sciska w swe szpony,
I krzywym dziébem wydziera oczy.

Z bélu i strachu przelekle zwierze
Péty na miejscu kotem sig toczy,

Az ktéry z towcéw pedem przyskoczy
I ze szpon orla zdobycz odbierze.
Tymczasem inni — pomykajgce
Nahajka z konia bijg zajace.

**x

Sunie si¢ tabor — a przodem biezy

Kilku zwinniejszych z grona mlodziezy;
Dziwig zreczno$cig — probuja sily; —
Bawig natarciem udaje bitwy; —

W konicu do widnej w dali mogity
Stawaja rzedem, zaczaé gonitwy.

A kiedy konie czekajac znaku,

Juz niecierpliwie rwa si¢ do biegu;

Na dzielnym, Stepnym, pedzac rumaku,
Mloda dziewczyna staje w szeregu —

Na znak — puszczajg konie — i lecg... —
Lecz, krokéw ledwie sto ulecieli,
Wiedziony wprawna r¢ka kobiecg
Wyprzedza wszystkie rumak Demeli.

A jesli ktory z wspdlzawodnikow,

By ja zatrzymad, posunie dlon...
Dziewczyna w pedzie zwija si¢... broni...
Pletnig zuchwalos¢ karcac mlodzikow;

I przodek bierze, — 1 w kazdej chwili
Coraz si¢ od nich odsuwa dalej. —

—67 —



Niektérzy — konie nazad zawrdcili;
Inni — w polowie mety zostali;
Jeden ja Scigal, konia nie szczedzil,
Zbliza si¢... rownal... az ja dopedzil,
A kiedy wbiegli na kurhan razem,
Tak ja zaklinal czulym wyrazem:

* %%

~Demelol... stuchaj!... dluzej nie zwleka;...
Teraz czas... teraz ze mng uciekaj. —

Ja ci przysiggam... jak Allach w niebie,

Dla ciebie jednej; — tylko dla ciebie, —
Zrzeklem si¢ mojej zemsty, — ...na wieki!...
Tu juz goscinnej dla mnie opieki

Nie ma, — nadbiegna... patrz!... nie daleko...
I bezbronnego w sztuki rozsieka...

Jezeli nie chcesz, by ta mogilta

Krwig moja, w twych si¢ oczach, zbroczyla;
Uciekaj!... czas jest... ujdziem pogoni.

Noc wkrétce swym nas cieniem ostoni.” —
Moéwit wzruszony 1 rgka drzaca

Chwycil jej konia cugle puszczone,

I tak w p6l cheaeg i w pdt niecheaca

W najwickszym pedzie powiddt w te stroneg,
Kedy Zarosle, jak modra wstega,

Konczyly w dali skraj widnokregu.

* %%

Wtem — trzech si¢ konnych z thumu oddziela.
Widaé, ze pogoit — bo w §lad za niemi

Pedza, zaledwie tykajac ziemi. —

SPatrz!l... patrz!l... mdj ojciec!” — krzyknie Demela.
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— ,Nie boj si¢, droga, — jezdziec odpowie, —
Odstep dosé znaczny... a stofice nisko...

I konie dzielne... 1 krzaki blisko...

To Bij nie predko o nas si¢ dowie —
Ajutro!... juz nas nikt nie rozdzieli!”...
Swisna}l — 1 na wschod jak wiatr lecieli. —

* %%

Jedni i drudzy mkng stepem chyzo;

Lecz raz rzucony mi¢dzy nich przedzial

Nie ulegl zmianie. Kto by powiedzial,

Ze si¢ do sicbie nigdy nie zbliza.

Whnet — stonice zaszlo, wiatr wiat zachodni,
Coraz to ciemniej, coraz to chlodniej;

Zmierzch padl na stepy, — patrz chwilke jeszcze
Jezdzcy, jak plamki czernia si¢ w mroku;

I coraz, coraz nikng ze wzroku...

Tylko z pod kopyt trawa szeleszcze.

* %%

»Stojcie!” — Bij krzyknat do swej druzyny —
»Juz nic nie widz¢ — noc taka ciemna...

Dalsza gonitwa catkiem daremna,

Wszak, co najlepsze konie z stadnicy,

Maja pod soba. — Droga szcze¢sliwal. ..

Niech leca”... — wrzasnal z dzikim u$miechem;
A step szyderczym powtérzyl echem:

— ,Niech lecg!”... — ,Jak to?... Bij si¢ odzywa —
Mam wrécic?...wrécié.. 1 zyé zhanbiony?...

O nie!... wiatr iz dobrej wieje nam strony...
Puscim za nimi takie pogonie,

Od ktérych zadne nie ujdg konie. —
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Wy dwaj — jak mozna ode mnie dalej
W prawo i w lewo ruszcie — a zywo,
Macie przy sobie krzemien, krzesiwo...
Niechaj z was kazdy stepy zapali.” —

* %%

Whet na trzech punktach, stal iskry ciska...
Iskry w gars¢ suchej trawy ujete,
Podmuchem wiatru silnie rozdgte,

Trzy $rod przestrzeni, tworzg ogniska,

Co tak pelzajg promienimi mdlemi,

Jakby trzy gwiazdy legly na ziemi.

Ogien si¢ rzuca na zeschie ziola,

Wiatr go rozdyma, miota, roztraca. ..

I juz si¢ pala trzy wielkie kota,

Jak gdyby z niebios spadly trzy stofica.

Z tych kot ognistych, przez podmuch swiezy,
Zar si¢ wylewa w jasnych potokach;

A kazdy potok w step czarny biezy

W liniach, zygzakach, wezach, przeskokach. —
Juz wichrem gnane w przestwoér daleki

Z trzaskiem 1 z synkiem plyna trzy rzeki,
Plyng... wzbieraja fala plomieni;

Niebo si¢ krwawa tung czerwieni. —

* %%

— ,Luby!... patrz... jak si¢ niebo o§wieca...
Czy ksigzyc wschodzi?...” — ,O! blask ksi¢zyca,
Droga Demelo, nie takiej mocy...

To pewnie blyszczy zorza potnocy”. —
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Ogieh — z wiciekloScig ciggle rosngca
Coraz si¢ szerszym korytem leje. —
Bucha... iskrami sypie... szaleje...

Ijuz trzy rzeki z bokéw sie 1acza,

I straszny pozar w lewo 1 w prawo
Plomienng, dtuga, toczy si¢ lawa. —
Zbudzony swiatlem, z pobliskich krzakow,
By dzien powitad, leci rdj ptakéw. ..
Leci... na skrzydlach wazy si¢ — $piewa...
I milknie — w paszczy otchlani wrzgcej...
Puszcza wcigz zieje — a krzaki, drzewa,
Gdy je obejmie oddech palacy,

Stawaja w ogniu i jak gwiazdami,

Chwile zlotymi trzesg liSciami. ..
Przeszlo... 1 drzewa w popidl si¢ sypig...
A jako fale wzburzone kipia,

Tak huczac leci pow6dzZ plomient,

Niebo si¢ coraz krwawiej czerwieni. —

* %%

— ,Luby!... jak widno!... czyz to by¢ moze,
By tak okropnie S§wiecilo zorze’...
Patrz!... jak za nami blyska czerwono!”... —

— ,Hal...— krzyknal jeZdziec — to stepy plong!”...

I nim od ogni oczy odwrdcil,

Zmienit kierunek i w bok si¢ rzucil. —

— ,O moja droga! — jak zajrz¢ okiem,
Tak wszedzie pozar... pasem szerokim
Przez cale stepy zdaje si¢ plynac...

Ale si¢ nie trwoz... mniej wigcej mestwa. ..
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Oby nam tylko prad ognia minac,
Wyjdziemy zdrowo z niebezpieczenstwa”. —

* %%

Lecg... wiatr §wiszcze... coraz gestszymi
Step si¢ kigbami dymu ocienia. —

A dym, jak goniec, gdzie dotknie ziemi,
Rozwija czarny sztandar zniszczenia.

— ,Demelo!... konie nieréwno biegng....
Twoj si¢ opbdznia... §piesz... czasu niema...
Alach! tw6j padal... przesiagdZ na mego...
Zbawienie blisko... patrz przed oczyma
Las... byle stanac tylko w tym lesie,

Wiatr od nas pozar bokiem przeniesie!”... —

%% %

Rzekt — Demela lekko na kon wsiada;
Jezdziec reka w pot kochanke chwyta,

Pe¢dzi konia... wzrokiem ognisk bada...

I drzy... a kon, jezdziec 1 kobieta

Kiebem dymu jak chmurg owiani,

Falg ognia jak pieklem Scigani,

Umykaja z najwickszym poSpiechem. —
Wtem — wiatr z ognisk takim zarem wional,
Ze duszacym objety oddechem

Padt kon drugi i ducha wyzional.

* %%

Jezdziec grozno wznidst oczy do nieba,
Twarz mu dzikim palala wyrazem. —
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,Lubal... lubal... tu si¢ rozstal trzebal...
Smieré juz blisko!... umierajmy razem!”...
I zblagkany wzrok topigc w jej lice

Dodat glosem najswigtszej zaloSci:

»Oh!... juz nigdy, nigdy nie nasyce

Ani zemsty, ani mej mitosci!”... —

Jak dwie wierzby przy jednym strumieniu
Galgzkami ujmg si¢, pochwyca...

Tak mlodzieniec z stepowa dziewica
Wtem ostatnim, smutnym u$ci$nieniu
Pocatunkiem usta do ust zlali;

Duch si¢ z duchem, tchnienie zbieglo z tchnieniem,
Pocatunkiem i tym usci$nieniem

Tu — na calg wiecznos¢ si¢ zegnali.

* T ¥

I przeszlo przez nich morze ptomieni...
Przeszlo... a w miejscu zgasltych pozaréw
Dzi§ — znowu cisza po$rod obszarow,

I jeszcze bujniej step si¢ zieleni.
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Gustaw Zielinski — litografia Maksymiliana Fajansa
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{ Kaidy tomik moina osobno naby<.

Nakiadem i drukiem ksiggarni
WILHELMA LUKERKANDLA

W ZtOCZIOWIE.

NA SKLADZIE
w kazdej ksiegarni.

Wydanie Kirgiza z 1906 r.
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GUSTAW ZIELINSKI
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KIRGIZ

POWIESC

WARSZAWA

NAKEAD GEBETHNERA I WOLFFA
KRAKOW — G. GEBETHNER I SPOLKA

1909

Cena 8 kop., 20 hal.

Wydanie Kirgiza z 1909 r.
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GUSTAW ZIELINSKI
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RIRGIZ
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POWIES

WYDRNIE NOWE

NAKLAD GEBETHNERA | WOLFFA
WARSZAWA — KRAKOW — LUBLIN — LODZ
POZNAN—WILNO—-ZAKOPHANE

Wydanie Kirgiza z 1922 r.
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GUSTAYY
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CIRGIy

L inne

POEZJE
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PANSTWOWY
INSTYTUT WYDAWNICZY

Ostatnie wydanie Kirgiza i innych poezji
Gustawa Zielinskiego z 1956 r.
staraniem prof. Janusza Odrowgz-Pienigzka
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Epitafium Gustawa Zielifiskiego (1809-1881)
w Klasztorze w Skepem,
ufundowane w dziesiatg rocznicg $mierci poety
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sliwy - ko dzis owoc prac wezorajszyeh schowal,
il ubicgtych, dzisiaj nie zatowal.

GUSTAW ZIELINSKI

: 1809 - 1881
WEASCICIEL DOBR ZIEMSKICH W SKEPEM =

POETA, HISTORYK, e
POWSTANIEC LISTOPADOWY, ZESEANIEC SYBERY JSKI

KIEMU lJl.II[ ZYNCY

‘EGO PLOCKIEGDY

Tablica pamigci autora poematu
w siedzibie Towarzystwa Naukowego Plockiego



